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I OPTAHM3AIIMOHHO-METOIWYECKHWH OTAEJ

1.1 lleab u 3aga49u TUCUMUILJIMHDI.

HCJIB]O OCBOCHHUA JUCHUIIIMHBI SABJIACTCA (bOpMI/IpOBaHI/IC KYJbTYpbl HAYYHOTO
MBINUJICHUS, OBJIaACHHC CHCTEMOH TpaMMaTHKKU JIATUHCKOI'O #A3bIKa B COIIOCTABJICHHUU C
FpaMMaTHKOﬁ PYCCKOI0O U U3y4aCMOI'0 MHOCTPAHHOTO fA3bIKa U HCKCHKOﬁ, HpOHYKTHBHOﬁ B
O6p2130BaHI/II/I CJIOBApPHOI'O COCTaBa HOBEBIX A3BIKOB U crenuaJbHOU TEPMHHOJIOTUH; PAa3BUTUC
HaBBIKOB COIIOCTABUTCIIBHOI'O aHaJIM3a (I)aKTOB PAa3HOCUCTCMHBIX A3bIKOB (J'IaTLIHI/I n HOBBIX) C
OCIJIBIO obecreyeHus YCOCHIHOCTH YCBOCHHA COBPECMCHHBIX HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB U
Pa3JIMYHBIX HpO(I)I/IJ'ILHBIX JUCHHUIIINH.

JUid nOCTHKEHUS IOCTABJICHHOM LIEIU IPEyCMaTpUBACTCS PEIICHUE CIECAYIOIINX 3a/8a4:

"  J1aTh Npe/CTaBlIeHUE 00 ATanax pasBUTHUA JATUHCKOTO S3bIKa U O €r0 POJIU C KyJIbTypHO-
HUCTOPUYECKON U HAyYHOU TOYEK 3PEHUS;

"  Y3yuyeHME BaxkHeHIIMe poHeTHUECKUE, MOP(OJIOrHUECKUE, CHHTAKCUUECKHUE
0COOEHHOCTH JIATUHCKOTO S3bIKA, OCBOUTH YAaCTh OCHOBHOM JIEKCUKH;

"  3aKpelyIeHUEe 3HAaHUH OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, MOP(HOJIOTMUECKUX U CHHTAKCUYECKUX
0CcOOEHHOCTEH U OCHOBHOM JICKCHKH JIATHHCKOTO S3bIKa B TIpeieax U3yYeHHOTO
MaTepuana;

®  HAy4YUThb CTYJECHTOB YUTATh, AHAIU3UPOBATH U IIEPEBOJUTH CO CIOBAPEM IIOJINHHBIC
JIATUHCKHUE TEKCTBHI;

®  [I0Ka3aTh CUCTEMY I'PAMMATHKH JIATUHCKOTO S3bIKA U HA 3TOM OCHOBE — MECTO U
3HAYCHME JJATUHCKOTO 3bIKa B CUCTEME MHIOEBPOIIEHCKUX SI3BIKOB, a TAKXKE €ro POJIb B
HCTOPHUH €BPOIEHUCKON KYJIBTYPBI;

"  pacIIMPUTH OOIIETMHIBUCTUYECKUHA KPYT030p CTYACHTOB;

* BpIPabOTaTh Y CTYACHTOB HAYYHBIN MOAXO0] K COBPEMEHHBIM >KHUBBIM SI3BIKAM.

1.2 MecTo yueOHo# qucuuminubl B ctpykrype OITOIT

JlucuuniauHa OTHOCUTCS K 00s3aTeNbHOM YacTu/4actd, (POpMUPYEMON ydaCTHHUKAMU
o0pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHWH YdeOHOro mimaHa, u3ydaercsa Ha 1,2 kxypce. IIpomexxyrounas
aTTecTalus mo JUCIUILTUHE OCYIIECTBISETCS B OopMe 3aUeTa U 3a4eTa C OLIEHKOH.

1.3 Posib AUCHMIUIMHBI B JOPMHUPOBAHUM KOMIIETEHI[UI BHINMYCKHUKA.
JucuunnuHa sBIsSeTCsl COCTaBIsAIoNIel B mpouecce popmupoBanus kommnereHuii OITK-
1. OcHoBHbIE 3HaHMS, HEOOXOIMMBIC MAJSi OCBOCHHS TUCIHUIUIMHBL, (OpPMHUPYIOTCS Ha Oaze
HAaBbIKOB, IPUOOPETEHHBIX B XOJI€ MOIYYEHUS CPEAHETO 00IEro 0Opa3oBaHMUs.
[lepeueHb y4eOHBIX AUCHUIUIMH, A KOTOPBIX HEOOXOIMMBI 3HAHUS, YMEHHS U HaBBIKH,
dbopMupyeMbie JaHHON y4eOHOW AUCIUTUIMHON: [IpakTudecKkuii Kypc OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO
si3bIKa, BTOpOI HTHOCTpaHHBIN SA3bIK., TPEeTHl MHOCTPAHHBIN S3bIK.

Hucuunnuna «JIaTUHCKUNA — SI3BIK» ABIIIETCS. COCTABIISIIOIIEH B Ipoliecce
dbopMupoBaHus y cTyaeHTa obmienpodeccruonanbaoi komnerennuu OITK-1.

1.4 Ilepevyenn TpeGoBaHMi IVIAHNPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHs M0 JUCHUIINHE

B pesynbrate o0yueHus no JUCHMILIUHE 00YyYaroUIHiics ToJKeH 001aaTh CaeayOIIMI
KOMIIETCHLIUSIMU:

Kox u conep:xanme
Conep:xaHue KOMNETEHUNH HHINKATOPA T0CTHKEHUS
KOMIIEeTEeHIIUH

Kon
KOMIIETEeHIIUH




OIIK-1

CriocoObHOCTh IeMOHCTPHPOBATH
npejcTaBiIeHne 00 UCTOPHH,
COBPEMEHHOM

COCTOSTHUM U MEPCIEKTUBAaX Pa3BUTHUS
(buUI0N0THH B LIETIOM U €€ KOHKPETHOM
(mpodmtbHOIT) 06IacTH

OIIK-1.1 CnocobOen
KOPPEKTHO

HUHTEPIIPETUPOBATH SI3bIKOBBIE
SIBJICHHS npu aHajn3e

TCKCTOB Ha JPCBHUX S3bIKAX.

OIIK-1.2 3Haer uCTOPHIO
¢duonoruy, ee COBpeMeHHOE
COCTOSIHUE U NEPCIEKTHUBBI €€

pa3BUTHSL.
OIIK-1.3 OO6mamaer
HaBbIKaAMHU aHaJIn3a

¢dunonoruueckux mpodiaeM B
HUCTOPUYECKOM  KOHTEKCTE,
COOTHOCHT JIMHTBHCTHYECKUE
KOHIICTIITUH B obnactu

HUCTOPUU " TEOpUHU
OCHOBHOTO H3y4aeMoOro
s3pIKa, B TOM 4YHCIE, B
nearorudeckoi

JCATCIIBbHOCTH.




1.5. CooTBeTcTBHME YPOBHEH OCBOCHHS] KOMIIETEHIIUH IIJIAHUPYEMBbIM Pe3yJibTaTaM 00yUeHHs 1 KPUTepUsM UX OLleHUBAHUS

OcHoBHbBIE IMPU3HAKHA C(l)OpMI/[pOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIUMN (necxpunTopﬂoe OImuCaHue ypOBHﬂ)

Jran [Ipu3Haku oneHKN [TpusHaku ouleHKH cPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN
Kon u conepxxanue OCBOCHHUS
KOMHCTGHI.[I/IIZ KOMIICTCHIIMU HCC(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I MHHUMAaIbHBIN CpeI[HI/Iﬁ MaKCHMAaJIbHBIN
« KOMIIETEHIINT

OIIK-1 - 1 [1moxo npencrapisieT [Ipencrasnser Xopowo Co 3HaHuEM
CriocobHOCTH buoIOTHIO KaK ¢butonoruIo Kaxk MIPECTABISET npeaMera,
J€EMOHCTPUPOBATH obJacThb 00J1acTh (uUI070THIO KaKk 00J1aCTh | YBEPEHHO M YOEIUTEIbHO
npezcTaBiIeHne 00 TYMaHUTAPHOTO 3HAHUSl | TYMaHUTAPHOTO 3HAHMS | TYMaHUTAPHOIO 3HAHUS U | JEMOHCTPUPYET HATMYUE
HCTOPUH, U JeSTENbHOCTH, €€ U JESTEIbHOCTH Ha JeSATEIbHOCTH, €€ POJIb B MIPEACTABJICHUS O
COBPEMEHHOM poJb B 0becnieueHIH 0a30BOM ypOBHE o0ecrie4yeHnr OHUMaHus | (PUIIOJIOTUH KaK 00J1acTh
COCTOSIHUM U MIOHUMAaHUs YEIOBEKOM YEJIOBEKOM MUDpa, TYMAaHUTAPHOTO
MepPCIEeKTUBAaX MHpa, COLIUYyMa, COIIMYMa, YEJIOBEKa B 3HAHUS U
pa3BUTHS YeJI0BeKa B Ipoleccax rpoleccax NEeSATENbHOCTH, €€
¢unonorun B KYJbTYPHOH U KYJbTYpPHOHU U ponu B
EeJIoM H €€ MEKKYJIbTYPHOU MEXKYJIbTYPHOU o0ecrnieueHuun
KOHKPETHOH KOMMYHUKAaIUU; KOMMYHUKAaIUH; [IOHUMAaHUS YEJI0BEKOM
(pouIbHOI) OCHOBHBIE dTallbl OCHOBHBIE ATallbl MUpa,
obnactu HCTOPUYECKOTO HCTOPUYECKOTO COLIMYMa, YEJIOBEKA
OLK. pa3BuUTHUs (HUIOIOTUI pa3ButTUs HUIOIOTUU B IIpolieccax

(BO3HUKHOBEHHE U
NepPBOHAYAIILHOE
pa3BHUTHE, KHOBAs» H
«HOBEHIIAS
¢unonorus), ee
COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE
(o6medunomoruyeckoe
AJIpO 3HAHUU B €0
OTHOIIICHUH K
JaCTHO(MIOIOTHUECKO

(BO3BHUKHOBEHHUE U
MepBOHAYAIbHOE
pa3BHUTHE, KHOBAsS) H
«HOBeHmasy Gumonorus),
€€ COBpEMEHHOE
COCTOSIHHE
(obmredumomoruyeck oe
SIAPO 3HAHUU B €TO
OTHOIIICHUU K
4acTHO(UIIOIOTHYEC KOMY
3HAHUIO

KYJbTYpHOH! U
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKaIWH;




MY 3HaHUIO;

[Imoxo ymeer
dbopMynpoBaTh
TEOpPETUYECKHE
TIOJIOXKCHUS, CBSI3aHHBIC
¢ uonorue B 1eIoM
Y €€ KOHKPETHOMN
(mponibHOIN)
0011aCThIO

BiageeT 0oCHOBHBIMH
0a30BEIMH
TEPMHHOMIOHATUSMU,
Ba)KHCHIITUMH
croco0aMu
MIPUMEHCHUS
MOJTyYEHHBIX 3HAHUH B
rporiecce
TEOPETUYECKON U
MPaKTUYECKON
JIeATCILHOCTH B
o0JracTH s3bIKa,
JTUTEpaTyphl, TEKCTA,
KOMMYHHKAIAH

XOpo110 BIIaIeeT
0a30BBIMU
TEPMUHOTIOHSTHUIIMH,
OTHCHIBAIOUIUMH O0OBEKTHI
COBPEMEHHOM! (hUII0IOTUI
B UX UCTOPHUU U
COBPEMEHHOM COCTOSIHHUH,
TEOPETUUYECKOM,
MPaKTUYECKOM U
METOJI0JIOTUYECKOM
acrmeKTax

CB00OIHO BIIajeeT
0a30BLIMH
TEPMUHOIIOHSITHUSM H,
ONMCBIBAIOIIIUMHU OOBEKTHI
COBPEMEHHOM! (hUII0JIOTUU
B UX UCTOPHUH H
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
TEOPETUICCKOM,
MPAKTUYECKOM M
METO/I0JIOTHYECKOM
acrmeKTax

ILnoxo Bnaaeer
6a30BBIMU
TEPMUHOIIOHSATUSIMH,
OTMCHIBAIOIIIMHA
00BEKTHI COBPEMEHHOU
(buIoI0THH B X
UCTOPUH U
COBPEMEHHOM
COCTOSIHUH,
TEOPETUIECKOM,
NPaKTUYECKOM U
METOI0JIOTUIECKOM
acrmeKTax

Bnaneer ocHoBamu
KYJbTYPBI SI3bIKOBOTO
MBIIUTICHHUS,
CHOCOOHOCTBIO K
aHaIM3y, 0000IICHUIO
nHpopmarumy,
IMOCTAHOBKE LIEJIEH U
BBIOOpY MyTeH UX
JIOCTUKCHHSI,
HaBbIKaMU aHaJn3a
MHPOBO33PEHUYECKUX,
COLIMATBbHO U
JTUYHOCTHO 3HAYMMBIX
nmpoOieM B obacTu
¢butonorun

CrniocobeH onpenensiTh
CBSI3b U3y4aeMOro
IpeaMeTa, MpeICcTaBICHUe
00 ucTopun, COBpEMEHHOM
COCTOSAHUU C UHBIMU
npeaMeTaMu
(buI0I0THYECKOro Kypca

CrniocoOeH onpenensiTh
CBSI3b M3y4aeMOTO
npeaMeTa ¢ MHbIMU
npeaMeTaMu
(UIT0IOTHYECKOTO Kypca,
a TaKkXkKe ero
MIPOAYKTUBHBIE CBA3U CO
CMEKHBIMU HayYHBIMU
JUCHMIIINHAMU;
0COOEHHOCTH
OpraHu3alyy mporecca
oOyJeHus
COLMOKYIBTYPHOMY
acIIeKTy
npodeccuoHaNbHOM
JeSITeITbHOCTH;

* - dopMupoBaHrEe KOMIETEHIMH MPOXOAUT B 3 atama: 1-2 Kypc -1-i atam; 3 kypc -2-# stam; 4 Kypc (4-5 Kypc -IIpr 0YHO-3a09HON ¥ 3a09HON opMaM 0OydeHHs) -
3-i1 aTan -nipu ocBoenuu OINOII 6akanaBpuara




II. O0beM IUCHMIUIMHBI B 324€THBIX €IHHHUIAX C YKA3aHHEM KOJMYeCTBA aKaJeMHYeCKNX
4acoB, BbIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy oOyuawuiuxcsi ¢ npemnoaasBarteieM (10 BHIAM
YueOHBIX 3aHATHI) H HA CAMOCTOSITEJIbHYIO PpadoTy 00y4aromuxcs

OO61as Tpy10eMKOCTh TUCIUILUIMHBI COCTaBIsieT 3 3aueTHbie enquHuIpl, 108 yaca.

JucuunianHa Bup y4eoHoii padoThI
/ Rypc 3anaTu | 3anaTHs Beounap | Camocrost | Koncyn | IIpomexxkyroun | KonTpoab
| NpaKkTHiec TeJlbHAsl | bTAUMU | asl aTTeCTAUMS
JIEKIIMO | KOI'0 THIIA padora
HHOT0
THIIA
JlaTnHCKUH 8 4 14 74 - 3auer - 0,2 +7,8
361K/ 1,2 3auer ¢ o11.-
0,2
Bcero 108

II1. Copeprxanue IMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 10 TeMaM (pa3aejiamM) ¢ yKa3aHHeM
OTBEACHHOI'0O HA HUX KOJINYECTBA aKAAEMHUYECCKUX YaCoB 1 BU/10B y‘lCﬁHI)IX 3aHATHH

Ne Ha3Banue TeMbI ¢ KPATKHUM COJep:KAHHEM KonTakTHas padoTa ¢ 00y4aomumMucs
= é = g 2 ° = E =
Soglfggs (22 |if
SEFZEEE  |fz: |
3 q: ) § 2 2 g g §
1. [Hhcropusi JaTUHCKOIO SI3bIKA. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
Andasut. Urenue. [IpaBuia NoCTaHOBKHU yJIapEeHUS. KoHTposbH
o€ 3aJ1aHue
2. |O0ue cBeaeHns o riaroJie. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
OcHoBHBIE ()OPMBI U OCHOBHI I71aroJia. THITBI CIIPsKEHUS. KoHTponbH
Praesensindicativiactivi et passivi. Imperativus. o€ 3a7aHue
Infinitivipraesentis
3. |O0mue cBegeHus 00 UMEHaXx. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
Cucrema najiexeil 1 TUIIBI CKJIOHEHUH. 1-2 CKIIOHEHUS KoHTpoiibH
CYLLIECTBUTENbHBIX U MpUJIaraTeIbHbIX. o€ 3aJlaHue
[TpuTspKkaTenbHbIE MECTOMMEHUS. [ 1aron esse B praesensi
ndicativi
4. [[loBTOpPeHHE TeM, OCBAIICHHBIX MOP(OIOTHI 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
CYILIECTBUTENbHBIX, IpUIaraTeIbHbIX 1-2 CKII., KoHnTponbH
MPUTSHKATEIBHBIX MECTOUMEHHM, TIIarojiaMm 0€ 3aJlaHue
S. [IuuHble, yKa3aTejlbHble MeCTOMMeHHs; MecTonMennbie| 0,5 0,25 1,5 Tect OIIK-1
npuiaraTeiabHbIe. KoHTpoibH
0€ 3aJlaHue
6. |Cucrema uHdekra: 0,5 0,25 1,5 Tect OIIK-1
Imperfectum et Futurum I indicativiactivi/passi KoHTposbH
vi. 'maron esse B Imperfectum et Futurum [ o€ 3aJaHne




indicativiactivi [lpuuactus perfectipassivi, future activi;
Gerundivum
7. 3-e CKJIOHeHHe CYLIeCTBUTEIbHBIX M NpUJaraTeJbubix. 0,5 0,25 1 Tect OIIK-1
[Tpuyactue praesentis activi KoHTponbH
0€ 3aJlaHue
8. |Crenenu cpaBHeHHMs MPHJIATATEJbHBIX (Pa3IUYHBIC 0,5 0,25 1 Tect OIIK-1
CrIocoOBI 00pa30BaHMUS). KoHTtpoibH
CuHTaKcuC najie’ked Ipy CTENeHIX CPaBHEHHUS 0€ 3aJlaHue
9. [Perfectum indicative activi et passivi 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KoHTposibH
0€ 3aJlaHue
10. [Plusquamperfect um et Futurum Ilindicativiactivi et 1 0,25 1 Tect OIIK-1
passivi KoHnTponbH
0€ 3aJlaHue
11. 4-5-0e cKJIOHEHHS CYyIIECTBUTEIbHBIX. 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KoHTposbH
0€ 3aJlaHue
12. YncaurenbHubie. PumMckuii kajenaapb 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KonTponbsu
0€ 3aJlaHue
HUToro 8 4 14
3.2. CamocTosiTeqbHAsE padoTa 00y4aromuxcs M0 JMCHUIIIHHE
Bcero
4yacos
CamocrosiTesibHas padora o
y4eOHOMY
IJ1aHy
Hpopa60TKa J'ICKI.IPIﬁ, TOATOTOBKA K NPAKTUYCCKUM 3aHATHUAM, BBIIIOJTHEHUEC JOMAITHUX
3aJlaHui, TOATOTOBKA K TECTUPOBAHMIO, ITOJATOTOBKA OTBETOB HA KOHTPOJIHbHBIE 74
BOIPOCHI IO TEMaM JUCHUILINHBI
IMoAroToBKa K KOHTPOIIO 7,8
Bcero 81,8
IV. ®oHa o11eHOYHBIX CPeCTB M0 AUCHHUILIMHE
4.1 Ctpykrypa ¢oHIa OLIEeHOYHBIX CPEACTB
HaumeHnoBanue pa3aesa (TeMbl) Koa n Nuauxarop OueHoynbie
JAUCIHUIIIMHBI HAaUMCHOBaHUC JOCTHKCHUHA cpeacrBa TEKyero
KOMIIeTEeHIM i YHHMBepPCAJIbHOMI KOHTPOJISI/TIPOMEKY
KOMIIETCHIIUN TOYHOMU aTTECTAIIMHN
HcTopus JaTHHCKOIO SI3bIKA. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect

KOHTpOJ'ILHOC 3aaHuc




OO0uue cBegeHus o riaaroJie. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponrHoe 3ananue
OO0uue cBeieHUs1 00 MMeHAaX. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KoHnTtponbHoOe 3a1aHne
IloBTOpPEHME TEM OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponbsHoe 3ananue
JInunsble, yka3areJbHbIe OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
MeCTOMMEeHHSs KonTponbHoe 3a1anue
Cucrema naexkra OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KoHTposbHOE 3a1aHnE
3-e CKJIOHEeHue OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CyHIIeCTBUTEIbHBIX H KonTponbHoe 3a1anue
NpWiaraTejabHbIX.
Crenenn cpaBHeHUS OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
NpuJiaraTeJbHbIX KoHnTtposnbHoe 3a1aHue
CpaBHEHHUSI
Perfectum indicative activi et OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
passivi KonTponbHoe 3a1anue
Plusquamperfect um et Futurum OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
Ilindicativiactivi et passivi KonTponbHOE 3a1aHue
4-5-0e CKJIOHEeHus OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CyLeCTBUTEIbHBIX. KoHnTtponbHoe 3amanue
YucaureabHsbie. Pumcknii OIIK-1 OIIK-1.1 Tect

KaJIeH1aph

KonTponbHoe 3a1anue




4.2 Conepxanue (pOHIa OLEHOYHBIX CPEICTB

1. Texymuii KOHTPOJIb
OneHouHble cpeacTBa A npoBepku cpopmupoBanHoctu kommneTreHuu OIIK-1 (OIIK-1.1):

Tectol OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. CKOIBbKO THUIOB CKJIOHEHMS B JJATUHCKOM SI3BIKE:

a)3

0) 4

B) 5%

2. U3 HmxenpuBeIEHHOTO MEePEeyHs CI0B BEIOEPUTE CIIOBO B POJUTEIHLHOM IMAJIEKeE:
a) rosarum®

0) rosis

B) rosae

3. VI3 HIKenpuBEIEHHOTO NIEPEYHs CIIOB BBIOEPUTE CII0BO, (hopMa KOTOPOTO ONuchiBaeTcs Tak: dativus
singularis, 2 declinatio:

a) tempore

0) ancillae

B) amico®

4. Kakoe c10BO JUIIHEE:

a) capis®

0) donis

B) amicis

5. Kakyto cuHTakCH4ecKyro (DYHKIIHIO HE MOKET UMETh a0JIaTHB:

a) possessivus (IPUTSHKATENbHBIN) *

0) auctoris (JIEMCTBYIOIIETO JIUIIA)

B) temporis (BpeMeHH)

6. Kako#t rimaros qMIIHAN:

a) deleam*

0) delet

B) delemus

7. [IpunararenabHble B TATUHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:

a) OIHOTO OKOHYaHHSI

0) ABYX OKOHYaHHIA

B) TPEX OKOHYAHHI

I') BCE BapHaHThI BEPHbBI*

8. Kakoil BapuaHT BEpHBIi:

a) puella bellus

0) puellae bellis

B) puellis bellis*

9. Onpenenure najaex cioBocoueTanus militum gloriosorum:

a) accusativus singularis (BUHUTEIIBHBIN MMaJIe)K STUHCTBEHHOTO YHCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHUTENBHBIN MMaEK MHOKECTBEHHOTO YHCIIA)
B) genetivus pluralis (poauTenbHBIN A€k MHOKECTBEHHOTO YUCIIA)*
10. Kaxoii rinaros JUHui:

a) ornatur



0) ornemini

B) ornamus®

11. Kakoe u3 HIKenpuBeIeHHBIX TpHUYacTuii sBisiercs Participium perfecti passivi:
a) tectus®

0) ortaturus

B) delendus

12. Homo sum et nihil ... a me alienum est: 3aMeHUTE MHOTOTOYHE, BEIOPAB CIIOBO U3
HUKETIPUBECHHOTO CITUCKA

a) humanus

0) homini

B) humani*

13. Ablativus auctoris o603HauaeT:

a) IEUCTBYIOIINIA MPEIMET B TACCHBHOW KOHCTPYKITUU

0) nercTBYIOIIEe JTUI0 MTACCUBHOW KOHCTPYKITHH *

B) HU a), HH 0).

14. Kakoe cj10BO JIMIIHEE:

a) victoriam

0) vincit*®

B) victor

15. Kakast 3 HIKenpUBECHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET IpaMMaTHYECKOMY OoNucaHuio: Praesens
indicative passivi:

a) ornor*

0) delebam

B) tego

16. Supinum (cynus) — 310:

a) raaroi

0) OTrIaroapHOE UMsI CYIIECTBUTEIBHOE*

B) OTIVIaroJbHOE MMS IIpUJIaraTelbHOe

17. Kakoe u3 HIKETPUBEIEHHBIX CJIOB CTOUT B (hopMe repyHaus:

a) tegens

0) tectum

B) tegendum®

18 Kakoe u3 4MCIUTENbHBIX MOPSIKOBOE:

a) decies

0) undecimus*

B) viginti

19. Kakoe 13 HIKEIIPUBEAECHHBIX CJIOB sABIsETCS (OPMOM MPUYACTUSI aKTUBHOTO 3aJ10T'a HACTOSIILIETO
BpPEMEHHU:

a) sapientis*®

0) ornate

B) delendo

20. B npugaToYHBIX MPEAIOKEHUSIX e YIIOTPEOISIOTCS HAKIIOHSHHUS :
a) U3bABUTEIHLHOE

0) cocnararenpHOE™®

B) MOXXET OBITh H a), U 0).



21.M13 HMKeTpUBEIEHHOTO TIEPEYHs CJIOB BHIOEPHUTE CIIOBO B IATEIILHOM M1a/1€%Ke MHOKECTBEHHOTO
qucia:

a) rosarum

0) rosis*

B) rosae

22 .13 HuKenpuBEJCHHOIO MIEPEYHS CIOB BHIOEPUTE CI0BO, (opMa KOTOPOI'O OMHUCHIBAETCS TAK:
ablativus singularis, 3 declinatio:

a) tempore*

0) ancillae

B) amico

23. Kakoe cJI0BO JHIIIHEE:
a) teguntur*
0) donis
B) amicis
24. Kakylo CHHTaKCU4€ECKYI0 (PYHKIHIO HE UMeeT genetivus (poAUTEIbHBIN NalexK):
a) possessivus (TPUTSHKATEIBHBIN)
0) auctoris (IelcTBYIOIIETO JIUIA) *
B) characteristicus (XapaKTepH3yrOITHHi)
25. Kakoit rmaros JIMIIHNAN:
a) tegam*
0) tegis
B) tegunt
26. IIpunaratenbHble B JJATUHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:
a) MSTH OKOHYAHUS
0) 4eThIpeX OKOHYAHHIA
B) TpEX OKOHYAaHUU*
I') BCE BapHaHThI BEPHbI
27. Kakoil BapuaHT BEPHBIN:
a) pugna acris*
0) pugna acre
B) pugna acrum
28. Onpenenute maaex cioBocodyeranus militibus gloriosis:
a) accusativus singularis (BUHUTENBHBIN Ma1eK €AUHCTBEHHOTO YHCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHUTENBHBIN MaEK MHO)KECTBEHHOTO YHCIA)
B) dativus pluralis (aTenbHbII MaeK MHOXKECTBEHHOTO YHCTa)*
29. Ilpeior in B 3HAYCHUHU «KYJ1a» YIOTPEOIIsSETCs C:
a) POJIUTEIILHBIM IaJIe)KoM (genetivus)
0) BUHUTEIIBHBIM TaJIe’oM (accusativus)®
B) JaTeNbHBIM TajiexoM (dativus)
30. Kakoii riarom JUIIHUMI:
a) ornat
0) ornemini*
B) ornamus
31. Kakoe 13 HIbKenpuUBeIeHHBIX TpUYacThii sapisercs Participium futuri passivi:
a) tectus
0) ortaturus
B) delendus*



32. Dativus (1aTenbHbIN Majex) NpeICTaBlIeH:
a) hominum
0) homini*
B) homo
33. Ablativus instrumenti o603Ha4aer:
a) NEUCTBYIOIINNA MPEMET B TACCUBHON KOHCTPYKITUHU *
0) nercTBYIOIIEE U0 MACCUBHOM KOHCTPYKIIUU
B) HU a), HH 0).
34. Kakas ryiaroyibHasi popMa JTUIITHSIS:
a) vincitur®
0) vincit
B) vincam
35. Kakast u3 HIKeNpUBEJCHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET IpaMMaTHYeCKOMYy onucanuio: Imperfectum
indicativi activi:
a) ornor
0) delebam*
B) tego
36. Gerundium (repyHauii) — 3T0:
a) TIaroi
0) OTIJIaroJIbHOE UM CYIIECTBUTEIIBHOS®
B) OTIVIarojbHOE UMS IIpUJIaraTeIbHOe
37. Kakoe n3 HUKEPHUBEACHHBIX CIIOB CTOUT B (hopme Participium praesentis activi:
a) tegens*
0) tectum
B) tegendum
38. Kakoe 13 HUKeNpHUBEICHHBIX CIOB CTOUT B opme Participium perfecti passivi:
a) deletum*
0) delendum
B) deleturus
39. Kakoe 13 YuCIUTENbHBIX KOJTUYECTBEHHOE:!
a) decies
0) undecimus
B) viginti*
40. Kakoe 13 HIDKETIPUBEACHHBIX CJIOB ABIsETCS (POPMOIl MPUYACTHSI TACCUBHOTO 3aJI0Ta HACTOSIIETO
BpPEMEHHU:
a) sapientis
0) ornati*
B) delendo
41. K rmacHoMy THIly 3 CKJIIOHEHHS OTHOCUTCS CYLIECTBUTEIBHOE:
a) miles
0) mare*
B) Vir
42. K TpeTpeMy CKIOHEHUIO OTHOCHUTCS OJJTHO U3 CJIEIYIOIIUX CIIOB:
a) domus
0) hortus
B) tempus®
43. B npuaaToOYHBIX MPEINIOKEHUAX, BBOJIUMBIX COIO30M cum, YIOTPEOISIOTCS HAKIOHEHUSI:
a) U3BSABUTEIHLHOE



0) cocarareiabHOe
B) MOXeT OBITh U a), 1 0)*
44. IlepeBenuTe U JaiiTe CHHTAKCUYECKUI aHATIU3 MIPEIIOKEHUS:
Ceterum censeo Carthaginem delendam esse.
45. IlepeBenuTe U AailiTe CHHTAKCUYECKUN aHATU3 TEKCTa:
Populi antiqui multos deos colebant. Neptunus, dominus Oceani et fluviorum, in Oceano
habitabat. Nautae Neptuno equos et tauros in mare jacebant, ut, donis satisfactus, eis bonus esset.
46. B npuaaTo4yHOM MPEI0KEHUH LETU UCTIONb3YETCs:
a) U3bsIBUTEIbHOE HakJIoHeHHE (indicativus)
0) cocnararenbHOE HaKJIOHEHHUE (conjunctivus)®
B) TIOBENUTENIbHOE HAKIIOHEHHE (imperativus)
47. Kaxoit u3 riarosnos ctouT B popme Imperfectum indicativi activi:
a) quaerebat*
0) quaeritur
B) quaerebatur
48. Kaxoe clI0BO COOTBETCTBYET (OpME MPUIIAraTeIbHOrO B CPABHUTEIHHOMN CTENICHH:
a) major
0) meliore
B) a) u 06)*
49. Kakoe n3 HUKENPUBEIACHHBIX TPUYACTH siBisieTcst Participium futuri activi:
a) tectus
0) ornaturus®
B) delendus
50. Kakas n3 HIKenpuBEJICHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET IpaMMaTHYECKOMY ONUCaHMIO: Presens
indicativi passivi:
a) ornor**
0) delebam
B) tego
51. PonutenbHOMY maziexxy COOTBETCTBYET:
a) unius*®
0) uni
B) unus
52. Kakoe u3 HIKENPUBEACHHBIX TPUYACTU sBisieTcs Participium perfecti passivi:
a) tectus®
0) ortaturus
B) delendus
53. Aesculapium medici colebant. ['maron-ckazyemoe B IpHBEICHHOM NPEATIOKEHUN CTOUT B:
a) Praesens indicativi passivi
0) Praesens indicativi activi
B) Imperfectum indicativi activi*
54. Graeci Aesculapio gallos pro victimis immolabant. Bergenennoe ®&upHBIM MIPHPTOM CIIOBO
CTOWT B TAJICKE:
a) Ablativus
0) Dativus*
B) Accusativus
55. Ilpengor de ynotpebmnsercs c:
a) Genetivus
0) Ablativus*



B) Accusativus
56. U3 HIKenpuBeICHHOTO MepeyHsl cJI0B BbiOepuTe cioBo B popme genetivus pluralis:
a) rosarum¥®
0) rosis
B) rosae
57. Juppiter et Ceres filiam pulcherrimam habebant. Kakoii yacTsto peun siBIsieTCS BBIJCICHHOE
XKHUPHBIM IIPUPTOM CIIOBO:
a) CYIIECTBUTEIHLHOE
0) nmpuyacTue
B) MpHJIaraTesibHOe™
58. Juppiter ad epulum omnes deos convocavit excepta Discordia. BeigenenHoe xupHbIM mpupToM
CJIOBO — TJIaro B:
a) Imperfectum indicativi activi
0) Plusquamperfectum indicativi activi
B) HU a), HH 0)*
59. Hercules a rege vocatus statim venit. BeiiesieHHOE XKHPHBIM MIPU(TOM CIIOBO — 3TO:
a) Ablativus instrumenti
6) Ablativus auctoris*
B) HU a), HH 0)
60. Hercules a rege vocatus statim venit. BeigeneHHoe >KupHbIM mpUGTOM CIOBO — 3TO:
a) Adjectivum
0) Participium praesentis activi
B) Participium perfecti passivi*
61. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. Beienennoe skxupHbIM HIPU(GTOM CIIOBO SIBIISETCS TIaroyioM B hopMe:
a) praesens conjunctivi activi
0) perfectum indicativi passivi
B) imperfectum conjunctivi activi*
62. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. BeiieneHHOE KUPHBIM MPH(PTOM CIIOBO SIBIISIETCS TJIAr0JIOM B (popme:
a) imperfectum conjunctivi activi
0) perfectum indicativi passivi
B) HU a), HH 0)*
63. [lepeBeauTe 1 naiTe CHHTAKCMYECKHUI aHATU3 TPEIJIOKEHUS:
Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, in Cretam insulam cum Icaro, filio suo, venit.
64. IIpeasor in B 3HAUEHUU «TAE» YMOTPEOIsSIeTCs C:
a) POJIMTENLHBIM TaJiexoM (genetivus)
0) BUHUTCIIBHBIM IaJIe’KOM (accusativus)
B) HU a), HH 0)*
65. Kakoii 3 HIbKenpHUBeIEHHBIX NIPEJIOTOB HE YIOTPeOIIsieTes ¢ accusativus:
a) ex*
0) in
B) sub
66. [lepeBenute U ONpeACTUTE MK U CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIUIO BBIICIICHHBIX CJIOB:
Dario, regi Persarum, duo filii erant, Cyrus er Artaxerxes.
67. [lepeBenuTe M MpoaHATU3UPYHTE MTPEUIOKEHUE C TOYKH 3PEHUSI CHHTAKCHCA!
Classe Graecorum recedente Troiani diu ab hostibus obsessi laetantes ante moenia urbis
vagabantur.



68. IlepeBeauTe U MpOAHATU3UPYITE MPEATIOKEHUE C TOUYKH 3PECHUSI CHHTAKCHUCA!
Nocte ineunte cives Troiae nihil curantes sua sponte equum ligneum ab Ulixe aedificatum in
urbem traxerunt.
69. IlepeBeuTe U ONpeAeIUTE BpeMsl, HAKIIOHEHUE U 3aJI0T IJ1arojioB:
Laocoonti infelici cives monenti non oboediverunt, sed Sinoni fidem habuerunt.
70. IIpOCKIIOHSIITE CIOBOCOYETAHUE:
Idem genus
71. IIpOCKIIOHSIIITE CTOBOCOYETAHUE:
Magistratus ille
72. O1HO U3 HIKEMPUBEIEHHBIX CIIOB HE OTHOCHUTCS KO 2 CKIIOHEHHUIO:
a) manus®
0) hortus
B) Vir
73. OgHO U3 HIKETIPUBEICHHBIX CJIOB HE OTHOCUTCA K 3 CKJIIOHEHUIO:
a) puer®
0) orator
B) homo
74. IlepeBenuTe M ONPEICINUTE MAIEK MOTUEPKHYTHIX CIOB M €T0 CHHTAKCUYECKYIO (DYHKITHIO:
Venio tibi auxilio
75. IIpOCKIIOHSIIITE CIOBOCOYETAHUE:
Domus ista
76. IlocTaBpTe HIDKEMPUBEICHHOE MPEAIOKEHNE B 3aBUCHMOCTD OT riarosa videt:
Puellae ad locum apertum veniunt.
77. IlocTaBbTe HIDKEMPUBEICHHOE MPEATIOKEHNE B 3aBUCUMOCTD OT Ijlaroia narrat:
Marcus hodie aegrotus est.
78. Kakas n3 HIKenpuBeICHHBIX (JOPM COOTBETCTBYET onucaHuio: infinitivus prefecti activi:
a) punivisse*®
0) punitum esse
B) punivisset
79. Kakasi u3 HuKenpuBeIeHHBIX (OPM COOTBETCTBYET OIMCaHUIO: conjunctivus plusquamperfectum
activi:
a) punivisse
0) punitum esse
B) punivisset®

80. IIpockiioHsiTE CI0BOCOYETAHUE:
Res jucunda

81. IIpockiioHsITE CI0BOCOYETAHUE:
Dies festus

82. [locTaBpTe HMXKETIPUBEICHHOE MPEJIOKEHNE B 3aBUCUMOCTD OT TJIarojia narrat:
Paula fida columbam parvam apportat.

83. IlocTaBbTe BBIACIEHHOE CIOBOCOUYETAaHUE B HYKHBIN Najex B singularis u pluralis:
Cum amicus bonus (amico bono, amicis bonis)*.

84. IlocTaBpTe MOTUEPKHYTOE CIOBOCOUYETAHUE B HY)KHBIN Majiex B singularis u pluralis:
Sine magnus labor (magno labore, magnis laboribus)*.

85. IlocTaBbTe BBICIICEHHOE CIOBOCOUYETAHUE B HYKHBIN Ma/IeK U YUCIIO:
Mater Lucium et Marcum amicus fidus esse scit (amicos fidos)*.

86. IlocTaBpTe HMXKEIIPUBEICHHOE NPEIOKEHUE B 3aBUCUMOCTD OT Tiarofa videt. Kak Ha3piBaeTcs



MOJTyYMBIIASICS CHHTAKCHYECKast KOHCTPYKIHA?:
Canis in aula catenatus iacet et dormit.
87. IlepeBeante 1 OMpEAEIUTE CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIUIO BBIJICIIEHHOTO CIOBOCOYETAHUS:
Multis navigiis deletis Persae in Graeciam venerunt.
88. [lepeBeanTe 1 ompeeNUTE CHHTAKCUIECKYIO (DYHKIIUIO BBIJEIIEHHOTO CIOBOCOYETAHUS:
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
89. [lepeBeanTe ¥ OMpEIEIUTE CHHTAKCUIECKYIO (YHKIIUIO BBIJICIIEHHOTO CIIOBOCOYCTAHUS:
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erant.
90. [lepeBenute U naiiTe rpaMMaTHYECKYIO XapaKTEPUCTUKY BBIICICHHBIX CIIOB:
Semper Graeci cupidi erant navigandi et terras alienas cognoscendi.
91. [lepeBenuTte U MpOAHATU3UPYHTE MPEIUIOKEHUE C TOYKH 3PEHUSI CHHTAKCHCA!
Troia capta Graeci cuncta aedificia deleverunt, Troianos interfecerunt.
92. IIpOoCKIIOHANTE HUKECIIEIYIOIIEE CII0BOCOUETAHHE:
Mare altum
93. IIpocKIIOHANTE HUXKECIEAYIOIIEE CIOBOCOYETAHUE:!
Turris alta
94. Tlpocnpsraiite rinaron nolle B Praesens indicativi (nolo, non vis, non vult, nolumus, non wvultis,
nolunt)*.
95. Ilpocmpsraiite rinaron velle B Praesens comjunctivi (velim, velis, velit, velimus, velitis, velint)*.
96. BcTaBpTe moaxosIIiee OTHOCUTEIHLHOE MECTOUMEHHE
Pueri, ... ferias agunt, per campos ambulant (qui)*.
97. BecraBbTe MOAXOSIIEE OTHOCUTEIPHOE MECTOUMEHHE:
Ascendimus tumulum, e ... magna planities videri potest (quo)*.
98. Pueri, cum ... ludum ibi spectamus, amici mei sunt (quibus)*.
99. BeraBbTe MOAXOsAIIEE OTHOCUTEILHOE MECTOUMEHHE:
Adsunt amici, ... invitavisti (quos)¥*.
100. BeraBbTe moaxosiiee OTHOCUTEIbHOE MECTOUMEHHE:
Fenestra, e ... , columba devolavit, aperta erat (qua)*.
101. BeraBbTe moaxoasiiee OTHOCUTEIHLHOE MECTOUMEHHE:
Hercules, ... robur magnum erat, leonem interfecit (qui)*.
102. IlepeBenure M OMpPENEIUTE CHUHTAKCHUECKYIO KOHCTPYKIHUIO, OOO3HAUYEHHYIO BBIJIECICHHBIMU
CIIOBaMH:
Senatus Catilinam et Manlium hostes judicat.
103. TlepeBemuTe W ONpEACTUTE CHHTAKCUYECKYH) KOHCTPYKIHIO, O0O3HAYCHHYIO BBIJCICHHBIMU
CIIOBaMH:
Homines caecos reddit cupiditas.
104. TlepeBenure M OMpPENEIUTE CHUHTAKCHUECKYIO KOHCTPYKIIMIO, OOO3HAYECHHYIO BBIICICHHBIMU
CIIOBaMHU:
Pythagoras, Tarquinio Superbo regnante, in Italiam venit.
105. 3aMeHnuTe MHOTOTOYME CJIOBOM, JAaHHBIM B CKOOKax, IMOCTAaBUB €ro B UMEHHUTEILHBIA IamekK
MOJIXO/ISAIIETO YKCa:
... (amicus), qui venerunt (amici)*.
106. 3aMeHuTE MHOrOTOYHE CIOBOM, HAHHBIM B CKOOKaX, IIOCTABUB €r0 B MMCHUTEJILHBIM ITaJIeK
MOJIXO/ISIIETO YKCa:
... (amica), qui venit (amica)*.
107. 3aMeHHTE MHOTOTOYHE CJIOBOM, JaHHBIM B CKOOKax, MOCTaBHB €0 B WMCHHUTEIILHBIA MaJIeK
MOJIXO/ISIIETO YKCIa:
... (liber), quos lego (libri)*.



108.

1009.

110.

111.

I'maroneHas gopma fui — 370!

a) infinitivus perfecti passivi

0) perfectum indicatitvi activi*

B) perfectum conjunctivi activi

I'maronsHas gopma fuerunt — 3to:

a) perfectum indicatitvi activi*®

0) futurum indicativi activi

B) plusquamperfectum indicativi activi

I'maronbHast popma veénit — COOTBETCTBYET ONUCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi

0) praesens indicativi activi*

B) praesens conjunctivi activi

I'naronbHas gopma venit — COOTBETCTBYET ONUCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi*

0) praesens indicativi activi

B) praesens conjunctivi activi

112. Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste etiam deligamus
HPUIATOYHOTO TPEITI0KEHHS:

113.

114.

115.

116.

a) MPeIIOKEHUE CIACACTBUSA*

0) 1eneBoe MPeaIoKeHNE

B) MPEIUIOKCHUE TIPUINHBI

Si id credas, erres. 3T0 yCIOBHBIN MEPUO;
a) peasibHOM (OPMBI

0) uppeaabHOi POpMbI

B) MOTEHIIMATLHON (HOPMBI*

Si id credis, erras. DTo yCIOBHBIN MEPUO/I:
a) peajbHOI GopMbI*

0) uppeasibHON (HOpPMBI

B) MMOTEHIIUAILHOW (HOPMBI

Si id crederes, errares. DTO yCIOBHBIN MEPHOI:
a) peasibHOMN (OPMBI

0) uppeanbHOi popmMbI*

B) IOTCHIIMAIBHON (DOPMBI

. IlepeBenure M ompenenuTe THUI

Kakas ¢opma npeBocxoaHOH cTereHn mpuaraTeIbHOro miser npaBubHas:

a) miserissimus
0) miserrimus®
B) miserimus

117. Kakas ¢opma peBOCXOAHON CTeTeHH mpuiiararenbHoro facilis mpaBuibpHast:

118.

119.

a) facillimus
0) facilissimus*
B) facilimus

[IpunararensHOe Minimus sSIBJISIETCS PEBOCXOHOM (HOPMOI MPUIAraTeaIbHOTO:

a) magnus

0) parvus*

B) multus

dopma vobis COOTBETCTBYET:
a) TOJIBKO JaTEIbHOMY TaJIC)Ky
0) TonbKO abnaTuBy*



B)H a), n 0)*
119. Kakoe c¢10B0 JIMIIHEE B HUKETPUBEIEHHOM CITUCKE:
a) temporum
0) nostrum*
B) hortorum
120. Kakoe c10BO JIMIIHEE B HU>KETIPUBEICHHOM CITUCKE:
a) nostrum
0) eorum*
B) vestrum
121. Kako¥i U3 BapuaHTOB PaBUJIbHBIN:
a) Dic mihi, ubi est Graecia
0) Dic mihi, ubi sit Graecia*®
B) Dic mihi, ubi erat Graecia
121. Kaxoii 13 BapuaHTOB IIpaBUJIbHBII:
a) Magister explicavit, ubi sit Graecia
6) Dic mihi, ubi sita sit Graecia
B) Dic mihi, ubi sita esset Graecia*
122. Kako¥i u3 BapuaHTOB PAaBUJIbHBIN:
a) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerint*
0) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae erant
B) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerunt
123. [lepeBeanTe U ONMpeNEIUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHUIO (BBIIEICHA KUPHBIM HIPUPTOM):
Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui
ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appellantur.
124. Kakoli n3 BapuaHTOB ITPaBUJIbHBII:
a) Dico fratrem epistulam scribit
6) Dico fratrem epistulam scribere*
B) Dico frater epistulam scribit
125. Kaxoii 13 BapuaHTOB MPaBUJIbHBIIN:
a) Dixi frater decem diebus ante epistulam scribebat
0) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scribebat
B) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scripsisse*
126. Kakoli U3 BapuaHTOB MPaBUJIbHBIN:
a) Dixi frater epistulam scribet
6) Dixi fratrem epistulam scripturum esse*
B) Dixi fratrem epistulam scribet
127. IlepeBeiuTe U ONpPEEINTE CHHTAKCHUECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BBIJCJICHA KUPHBIM HIPUPTOM):
Philosophi semper beatum censent esse sapientem.
128. IlepeBeante u ONMpeEIUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BbIIEIECHA )KUPHBIM MIPUPTOM):
Nec ignoro varias philosophorum fuisse sententias.
129. IlepeBeanTe 1 ONMpeNENUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BBIIEICHA )KUPHBIM MPUPTOM):
Thales primus defectionem solis praedixisse fertur.
130. Kakoit magex ynotpebasercs npu gradus comparationis:
a) genetivus
0) ablativus*
B) accusativus
131. BocnomHuTe Npomyck, BCTABUB HY>KHOE OKOHUYAHUE HapeUHsl:
Non omnes aves, quae pulchrae sunt, pulchr... canunt (pulchriter)*.



132. BocnonHuTe NpoIycK, BCTABUB HYKHOE OKOHUAHHE HApEUHs:
Hydra bestia crudelis erat, crudel... multos homines necavit.
133. IlepeBeanTe 1 ONMpENEIUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BbIIEICHA )KUPHBIM MIPUPTOM):
Troia ferro ignique deleta Graeci mulieres et liberos vinxerunt et in servitutem deduxerunt.
134. IlepeBeanTe 1 ONpENENUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKITHIO (BBIIEICHA )KUPHBIM MPUPTOM):
Omnes hostes gladiis strictis per aditum patentem invaserunt et in mediam urbem procedentes
domos incenderunt.
135. TlepeBenaute 1 onpenenuTe CHHTAKCHUECKYI0 KOHCTPYKIIHIO (BBIZCIICHA JKUPHBIM MIPUGTOM):
Argonautis ad Colchos proficiscentibus multi homines in porum convenerunt.
136. [lepeBenute U ONMpeeNnTe CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BbIAENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Argonautae Iasone duce in patriam reversi ab universis civibus multo cum gaudio excipiuntur.
137. IlepeBeiuTe U ONpPENEINTE CHHTAKCHYECKYI0 KOHCTPYKIIMIO (BBIJC/ICHA KUPHBIM IPUPTOM):
Sole oriente lason et Medea in castra revertuntur.
138. IlepeBeauTe 1 ONMpeeNUTE CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO (BbIIEIECHA )KUPHBIM MIPUPTOM):
Argonautae itinere longissimo confecto ad litus Colchorum pervenerunt.
139. IlepeBeanTe 1 ONMpeENUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BbIIEICHA )KUPHBIM MIPUPTOM):
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
140. [1epeBenute U ONpeEIUTEe CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BbIIENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erat.
141. IlepeBeaute u naite MOP(OTOTUUECKYIO XapaKTEPUCTUKY TJIar0JIOB:
Milites Graeci in equo ligneo sedebat et noctem expectabant.
142. IlepeBenuTte, onpeaeanTe NajeK BBIICICHHBIX CJIOB U ONPEICINTE CHHTAKCUYECKYIO (PYHKIIUIO
najie’ka BbIICJICHHBIX CIIOB:
Me miserum! Auxilium a vobis peto, Troiani.
143. TlepeBenuTte, onpeAeanTe MaaeK BBIACICHHBIX CJIOB M ONPEIETUTe CHHTAKCUUECKYIO (DYHKIIHIO
najie’ka BbIICTICHHBIX CJIOB:
Decem annos Graeci cum Troianis bellum gerebant; ultimo anno Troia expugnata est.
144. TlepeBenuTte, oNpeAeIUTe MAASK BBIACICHHBIX CJIOB M ONPEICTUTe CHHTAKCUIECKYIO (DYHKITHIO
TaJie’ka BBIICTICHHBIX CJIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
145. TlepeBenute, onpeaeIUTe A BBIJCICHHBIX CJIOB U ONMPEICITUTE CHHTAKCHYECKYIO (DYHKITHIO
Majie’ka BbIIEJICHHBIX CJIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
146. [lepeBeauTe U qaliTe CHHTAKCUYECKUM aHAIN3 MPEITIOKEHUS:
Homerus Troiam deletam esse narrat
147. IlepeBeaute u JaliTe CHHTAKCUUECKUI aHAIN3 TIPEIJI0KECHHUS:
Consules victorem deis gratias agere jubent
148. IlocTaBbTe criemyromiee MpeuIoKeHNe B 3aBUCUMOCTh OT IJ1aroja putatur:
Lucius aegrotus est.
149. IlocTaBbTe clieAyroliee MpeUIoKeHNE B 3aBUCUMOCTh OT IJ1arojia puto:
Lucius in horto ludere non potest.
150. IlepeBenute, onpeaenuTe Majex BbIIEICHHBIX CJIOB U ONPENEIUTE CUHTAKCUUECKYIO (QYHKIUIO
TnaJie’ka BBIICTICHHBIX CJIOB:
Mensas ab ancillis floribus pulchris ornaras esse video.

KonTpoasubie 3aganus OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. IlepeBemure mnpeaokeHHMEe U JaiiTe TIpaMMaTHUeCKyr0 (MOpPQOJOTHYECKYI0 U



CHHTaKCUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY KaXJIOTO CJIOBa:
Italia est terra Europae. Italia est magna paeninsula Europae.
2. HepeBe):[HTe U BBIACIIUTE CJIOBA B BUHUTCIIBHOM IIaICXKE:

Silvarum vastarum incolae sunt bestiae ferae; nostris locis saepe lupum avidum et ursum
tardum videmus.

3. IlepeBenute mpemoX)eHWEe U JalTe TpPaMMaTHYECKY0 (MOPQOIOTHYECKYI0 U
CHHTaKCHUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY KaXJIOTO CJIOBa:

Vias Romae statuae ornant. In viis Romae sunt arae et statuac dearum.

4. TlepeBemuTe TMPENIOKEHWE W JalTe TpaMMATHUECKyl0 (MOPQOIIOTHUYECKYI0 |
CHHTaKCUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY Ka)JIOTO CJIOBa:

Non magister ad discipulum, sed discipulus ad magistrum venire debet.

5. TlepeBenute W ompeAeaWTe MAfCK CIOBA mMemoria W rpaMMaTHYeCKyro (GopMy CioBa

tenemus:
Memoria tenemus praecepta poetarum.

6. IlepeBenute mpemIoXKeHHE U JalTe TpaMMaTHYECKYr0 (MOPQOIOTHYECKY0 U
CHHTAKCHUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY KaXIOTO CJIOBa:

Graeci et Romani antiqui non unum deum, ut nos, sed multos deos deasque colunt.

7. llepeBecTy U ONPEAETUTD MAIEKH BCEX CYIIECTBUTEIIbHBIX:

Pluto sub terra regnat, ibique divitias immensas, argentum et ferrum et aurum et gemmas varias

tenet.

8. IlepeBeaute u ompeaennTe 3aJ0T KaXI0T0 IIarona:

Facilius ad ea, quae visa, quam ad illa, quiae audita sunt, mentis oculi feruntur.

9. ITlepeBenute W NPOAHAIM3UPYHTE C TOYKM 3PEHUS CHHTAKCHCA IOMYEPKHYTYIO YacTh
TEKCTa:

Cui ignotum est illud Catonis: “Ceterum censeo Carthaginem delendam esse”.

10. IlepeBenuTe U NpoaHATU3UPYUTE CUHTAKCUUYECKUN CTPOU MPEIIOKECHHUS:

Aristoteles ait affectus quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

11. IlepeBenute U NpoaHaTU3UPYUTE CHHTAKCUYECKUN CTPOU MPEIIOKEHHUS:

Vere dici potest magistratum legem esse loquentem, legem autem mutum magistratum.

12. IlepeBenute u onpeaenure Gopmy deletum iri:

Oraculum Delphicum Lacedaemoniis respondit Spartam nulla re alia nisi avaritia deletum iri.

13. [lepeBeaute U ONpPECITUTE TUI MPUIATOYHOTO TPEITIOKCHUS:

Pyrrhus, cum Argos oppidum oppugnaret in Peloponneso, lapide ictus interiit.

14. lepeBenute U ONMpPECITUTE TUIT MIPUIATOYHOTO TPEITIOKCHUS:

Legum ministri sunt magistratus, legum interprétes iudices, legum denique idcirco omnes servi

sumus, ut libéri esse posstmus.

15. [lepeBenute 1 qaliTe rpaMMaTHYECKYIO XapaKTePUCTHKY ciioBaM: ridergtur, proficiscergtur:
Laco quidam, cum riderétur, quod claudus ad bellum proficiscerétur: «At mihi», inquit,
«pugnare, non fugére est propositumy.

16. IlepeBenuTe U onpeaeNnTe TUII IPUAATOUYHOTO TPEUIOKEHUS:

Conon Atheniensis fuit extremo Peloponnesio bello praetor, cum apud Aegos flumen copiae
Atheniensium a Lysandro sunt devictae.

17. IlepeBeuTe 1 ONPEICITUTE TUIT IPUIATOYHOTO MPEITIOKCHUS:

Non intellégunt homines, quam magnum vectigal sit parsimonia.



18. [lepeBemute W JaiiTe TPAMMATHYECKYIO XapaKTEPHCTUKY CJIOBY consultum u ompenenute
THIT PUAATOYHOTO MPEITI0KCHUSL:

Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam fac&rent de rebus suis.

19. [epeBenute 1 ONMPEACTUTE TUI IPUIATOYHOTO MPEIOKCHUS:

Epictetus, interrogatus, quis esset dives, respondit: «Cui id satis est, quod habet».

20. IIepeBenuTe ¥ NpOAHATU3UPYUTE CUHTAKCHYECKHUM CTPOM IPEIIIOKECHHUS:

Plinius dicere solebat nullum librum tam malum esse, ex quo non aliqui fructiis percipi possent.

2. 3agaHud 1J1s1 IPOMEKYTOYHOM aTTecCTANMI
OrneHouHbIe cpeacTBa aiist poBepku chopmupoBanHocTy komrerennuu OITK-1 (OIIK-1.1):

3auer
3a4eT COCTOUT U3 OTBETA 00YYAIOIIEroCcs HA 2 BONPOCA, MPEIJIOKEHHBIX U3 CITUCKA HIKeE:

Cnucok Bonpocos k 3ayery OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. Kpatkuii ouepk ucTopuu JaTUHCKOTO SI3bIKA.

2. JIaTbIHB KakK SI3bIK MHAOEBPONENCKOM S3BIKOBOM CEMBHU.

3. Apxanudeckas 1aTbiHb. OCHOBHbBIC TAMATHUKH.

4. Kiaccuueckast natbiab. OCHOBHBIE TAMSITHUKH.

5. CepeOpsiHas 1atbiHb. OCHOBHBIE TAMSITHUKH.

6. Bynbraphast naThIHb.

7. CpenneBexoBast 1aTbiHb. OCHOBHBIE MAMSTHUKH JIUTEPATYpHl U (husocopuu.

8. Hogast naTeiusb.

9. JIaTUHCKHI SI3bIK U COBPEMEHHBIE SI3BIKH.

10. ®oneruka. Cucrema Bokanuzma. CructeMa KOHCOHAHTU3MA.

1. ®doneruka. J{udronru. JIurpadsr. bykBocoderanus.

12.  IlpaBuna ynapeHus.

13. Nwms cymectBuTenbHoe. ['paMmaTHUeCKue KATETOPUA UMEHH: POJ, YUCIIO, MAJEK.
14. Cucrema NaTUHCKUX MaJexKe.

15. CHHTaKCHC UMEHUTEILHOIO MaaexKa.

16. CuHTaKCcuC pOAUTEIBHOTO MAJEKa.

17. CuHTaKCcuC AaTEeIbHOTO Majiexa.

18. CHHTAKCHUC BUHUTEILHOTO MaeKa.

19. Cunrakcuc abnatusa.

20. 3BaTeIbHBIN ITAZEK.

21. JIBOVIHOW BUHUTEIbHBIA MK TOMOJHEHUS U CKa3yeMOTO.

22. JBoitHOM aTeIbHBIN MaIeK.

23. AOnaTHB B TaCCUBHOW KOHCTPYKITHH.

24. PonurtenbHbIN 00BEKTA M POAUTENBHBIN CYOBEKTA.

25. [Tagexu, ynoTpeOnstomuecs As OnpeAeTIeHUs MeCTa.

26. [Magexu, ynoTpeOusomuecs 1 OnpeeieHUs] BpEMEHH.

27. I cknonenue. [Tapagurma CKIOHEHHUS.

28. II cknonenue. IIpaBuno cpeanero poxa.

20. III cknonenune. Tpu Tuna 3-ro CKIIOHEHUS: COTIIACHBIH, TTTaCHBIM U CMEIIAHHBIH.
30. [TapagurmMa CKJIOHEHUS UMEH CYHIIECTBUTENBHBIX [1I CKIOHEHUS COTIIACHOTO THIIA.
31. [Tapagurma ckinoHeHHst UMeH cymecTBUTENbHbIX [II cCkioHeHus rmacHoro tuna.
32. [Tapagurma cKIOHEHUS UMEH CYIIECTBUTENBHBIX [II CKIOHEHUSI CMEIIaHHOTO THIIA.



33. IV ckionenue. [Tapagurma ckiIOHEHHUS.

34.  V ckionenue. [lapagurma ckiIIOHEHHUS.

35.  Wwms npunaratenpHoe. [ paMMaTiHueckye KaTeropuu.

36.  IlpunaratenbHble TpeX, ABYX U OJJHOTO OKOHUYAHUSI.

37. TuIbl CKIIOHEHNI UIMEH IPUJIaraTelIbHbIX.

38.  III ckinoHEHNE NMEH NPUIIAraTesIbHbIX.

39. CreneHn cpaBHEHMsI IPUJIAraTelIbHbIX.

40. CUHTETHYECKUE U AaHATUTUYECKUE CTETIEHU CPABHEHUS.

41. CyniuieTUBHbBIE CTEIIEHU CPaBHEHMUSI.

42. Hapeune. O0mas xapakTepuCcTHKA.

43. CreneHu cpaBHEHUS HaApEUMil.

44.  HenpaBwibHbIE CTENICHU CPAaBHEHUS HapeUMil.

45.  Mecroumenus. OO0mas XxapakTepuUCTHKA.

46.  JluuHbBIE MECTOUMEHHS.

47. [IputsxkaTenbHbIE MECTOUMEHUS.

48.  VYkazareiabHbIE MECTOUMEHHUS.

49. OrnpenenureabHble MECTOUMEHHS.

50. Heonpenenennbie MECTOMMEHUS.

51. OtpunarenbHble MECTOMMEHHS.

52. Bo3BparHbie MecTOMMEHUS.

53. CoOTHOCHUTENBHBIE MECTOUMEHHUS.

54.  MecrouMeHHbIe NpuIaraTelibHble © 0COOEHHOCTH X CKJIOHEHUS.

55.  TI'maronm. Obmias XxapakTepHCTUKA: TpaMMaTHUECKUe KaTerOpUU JIMIA, YKCIa, BPEMEHH,
HaKJIOHEHHs, 3a510Ta; 4 OCHOBHbIE (POPMBI, 4 CIPSKEHHUS.

56.  IlepexoaHble U HENIEPEXOAHBIE TIATrOJIbI.

57.  OO6pa3oBaHue OCHOBHBIX ()OPM IJIaroia.

58.  OOuiee nmoHsATHE O BpeMEHH IJiarosa. Micropuueckue u riiaBHbIe BpeMeHa.

59.  OOmiee MoHATHE O HAKIIOHEHUH TJIaroa.

60.  OOuiee NMoHATHE O 3aJI0T€ IJ1aroja.

61.  TlonsTHe 00 OTINIArOJbHBIX CYHIECTBUTENbHBIX U MPUJIAraTeIbHbIX.

62.  BpemeHna cuctemsl uHdpekrTa. OO1as XxapaKTepucTUKA.

63. HacTosiiee BpeMst akTHBHOTO 3aj10ra.

64. Hacrosimiee Bpemst nacCUBHOIO 3aJ10ra.

65. NmmepdekT akTHBHOTO 3aora.

66.  VmmepdeKkT macCUBHOTO 3aJI0Ta.

67. bynymee Bpems I aktuBHOrO 3asora.

68.  bynymee Bpems | naccuBHOro 3anora.

69.  Ilapagurma Gynyuiero Bpemenu I rmarosios I u Il cipspkenuii.

70. [Tapanurma Oymymiero Bpemenu | rnaromnos 11 u IV cipsoxenwmid.

71.  Bpemena cuctemsl nepdekra. O0mas xapakrepuctuka. CrocoObl 00pa3oBaHMsI OCHOBBI
nepdexra.

72.  llepdext neicTBUTENBLHOTO 3aJI0Ta.

73. [TepdexT cTpagaTenpHOTO 3aj0ra.

74.  Perfectum historicum.

75.  Perfectum praesens.

76.  IlmockBamnep(deKT aKTUBHOIO 3aJora.

77. [TnrockBammnepdekT MacCUBHOTO 3aJI0Ta.

78. bynymee Il akruBHOTrO 3a10ra.



79. bynymee Il naccuBHOrO 3ai0ra.

80.  Henuunsie (hopMBbI Tarosya: NpUYaCTUs U MHOUHUTHBHI.

81.  T'epynamii. O0mas xapakrepuctuka. CHHTaKCUUECKUE KOHCTPYKIMU C TEPYHIAUEM.
82.  T'epynaus. O6mas xapakrepuctika. CHHTaKCUUYECKHE KOHCTPYKIIUU C TEPYHIUEM.
83.  Cynumn.

3ayeT C OLlEHKOI
3ayeT ¢ OWEHKO#N TPOBOIUTCS B YCTHOW (GopMe M TMpeArnoiaraeT MepeBo] (C HCMOIb30BaHUEM
cIIoBapsi) MPEAJOKEHHBIX MPEINo/iaBaTelIeM TEKCTOB. JK3aMEHAIIMOHHBIM OWJIET COCTOUT M3 OJHOTO
TeKcTa. Bpems, KOTopoe OTBOAMTCS Ha NOATOTOBKY OTBETa, COCTaBisieT 45 MUHYT. 3agaHue
CTaHJAPTHOE: UTEHWEe, TMIePeBOJ] W TpPaMMATHYECKUHA KOMMEHTapuili: MOPQOJIOTHUYECKUN U
CUHTAKCUYECKUH.

Teker 1:

Hannibal exsul ad Antiochum, Syriae regem, vénit. Ostend€bat ei rex in campo copias ingentes,
quas, ut bellum cum Romanis geréret, comparavérat, exercitum auro et argento fulgentem, equitatum
frenis, ephippiis, elephantos denique cum turribus. Tum contemplatione tanti ac tam ornati exercitus
gloriabundus Hannibalem adspexit et: «Putasne», inquit, «satis esse Romanis haec omnia?»
Intellegebat vim exercitus, quaerens, num sufficéret bello Romano.

At Hannibal eliidens ignaviam militum pretiose armatorum: «Satis», inquit, «plane satis esse
credo Romanis haec omnia, etiamsi avarissimi sint». Rex de numéro quaesiérat, respondit Hannibal de
praeda.

Texcr 2:

Cum Hannibal, Carthagine expulsus, Ephesum ad Antiochum venisset exsul, invitatus est ab
hospitibus suis, ut peripateticum Phormionem, si vellet, audiret. Cumque se non nolle dixisset inclitus
Carthaginiensium imperator, loctitus esse dicitur homo copiosus aliquot horas de imperatoris officio et
de re militari. Tum, cum cetéri, qui illum audi€rant, vehementer essent delectati, quaerebant ab
Hannibale, quidnam ipse de illo philosopho iudicaret; his Poenus non optime Graece, sed tamen libére
respondisse fertur multos se deliros senes vidisse, sed qui magis, quam Phormio deliraret, vidisse
neminem. Neque, meherciile iniuria. Quid tam arrogantius aut loquacius fi€ri potuit, quam Hannibali,
qui tot annos de imperio cum populo Romano, omnium gentium victore, certasset, Graecum hominem,
qui nunquam hostem, nunquam castra vidisset, praecepta de re militari dare.

Texer 3:

M. Piso, orator Romanus, servis praecépit, ut tantum ad interrogata respond€rent nec quicquam
practerea dicérent. Imperavit aliquando, ut Clodius, qui tum magistratum gerebat, ad convivium
invitar€tur. Hora cenae instabat; ad@rant cetéri convivae omnes, solus Clodius exspectabatur. Piso
servum, qui solébat convivas invitare, aliquoties emisit, ut vidéret, num veniret. Tandem Piso, cum iam
adventum eius desperavisset, servo: «Dicy, inquit, «<num forte non invitavisti Clodium?». «Invitavi»,
inquit ille. «Cur ergo non venit?». «Quia ventiirum se negavit». Tum Piso: «Cur id non statim dixisti?»
Servus respondit: «Quia non sum a te interrogatus».

Tekcer 4:

Euripidis pogtac matrem Theopompus agrestia oléra vendentem victum quaesisse dicit. Patri autem
eius, ubi Euripides natus est, responsum est a Chaldaeis, eum puerum, cum adolevisset, victorem in
certaminibus fore: id ei puero fatum esse. Pater, interpretatus suum filium athlétam debere esse, corpus
eius roboravit exercitavitque, deinde Olympiam certaturum eum inter athlétas pueros deduxit. Ac
primo quidem in certamen per ambiguam aetatem receptus non est, post Eleusino et Theseo certamine
pugnavit et coronatus est. Mox a corporis cura ad excolendi animi studium transgressus, auditor fuit
physici Anaxagorae et Prodici rhetdris, in morali autem philosophia Socratis. Tragoediam scribere



natus annos duodeviginti adortus est. Philochorus refert, in instila Salamine speluncam esse taetram et
horridam, quam nos vidimus, in qua Euripides tragoedias scriptitarit.
Texcr S:

Diogénes Alexandro roganti, ut dic€ret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo
discedéret, amicis suis: «Nisi Alexander essemy, inquit, «libenter essem Diogénes».

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem actimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «homo sum, tu ergo non esy.
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitdte». «Quomddo potérisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus ob€rit nihil sentienti?»

Texcr 6:

1. Aristotéles ait affectlis quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

2. Socratem, aiunt, coldpho percussum nihil amplius dixisse, quam molestum esse, quod
nescirent homines, quando cum galea prodire deberent.

3. Heraclitus, quoties prodi€rat et tantum circa se male viventium vidérat, flebat miserabaturque
omnium, qui sibi laeti felicesque occurrebant. Democritus contra, aiunt, nunquam sine risu in publico
fuisse: adeo nihil illi videbatur serium eorum, quae serio gerebantur.

4. 1llo saeciilo, quod aureum dicebant antiqui, penes sapientes fuisse regnum Posidonius iudicat.

5. Thales aigbat terrarum orbem aqua sustinri et vehi more navigii mobilitateque eius
fluctuare.

Texcr 7:

Aegeus, rex Atheniensium, filium Mindis, qui in insula Creta regnabat, necavit. Cum hic
mortem filii comperisset, cum multis navibus ad oram Atticae veénit et Athenas expugnavit. Ut filii
mortem vindicaret, Atheniensibus imperavit, ut certis temporis spatiis certum numerum adulescentium
et virginum in Cretam navibus portarent. I1li Minotauro, bestiae saevissimae, in cibi loco praebebantur;
Minotaurus autem in labyrintho, opére illo mirabili Daedali artificis, custodiebatur, ex quo nemo
exitum reperire potérat.

Theseus, Aegei filius, qui in Peloponnéso educatus erat, cum in patriam venisset et de
calamitate gravi audivisset, patrem oravit, ut socius esset miserorum hominum, qui eo tempore in
Cretam navigare debebant. «Ego, pater», inquit, «beluam illam necabo et hanc poenam turpem finiamy.
Pater filio oranti obsecutus est.

Texkcr 8:

Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, propter caedem commissam, Athénis discessit et in
Cretam insulam ad regem Mindem cum Icaro, filio suo, vénit. Ibi regi labyrinthum aedificavit, sed cum
rex eum laesisset et una cum filio eius in labyrintho inclusisset, regnum Mindis relinquére consilium
cepit. Itaque artifex sollertissimus, cum pennas in ordine positas cera coniunxisset, sibi et Icaro filio
alas paravit et cum eo avolavit. Quamquam Daedalus filium admonugrat, ut se sequerétur neque de via
deflectéret, puer tamen impriidens, qui volatu audaci valde delectabatur, subito ducem suum deseruit et
propius ad solem advolavit. Tum cera, qua pennae vinctae erant, tabuit, et puer, cum frustra a patre
auxilium imploraret, in mare decidit, quod ex eo tempore Icarium mare est appellatum. At pater infelix,
ubi pennas in undis vidit, magno dolore affectus est artesque suas devovit. Ipse incoltimis in Siciliam
pervenit.

Teker 9:

Scythia includitur ab uno latére Ponto, ab altéro—montibus Riphaeis', a tergo—Asia ac Phasi flumine.
Ea multum in longitudinem et in latitudinem patet. Hominibus inter se sunt nulli fines; neque enim
agrum exercent, nec domicilium illis est ullum, aut tectum, aut sedes; armenta et pecora semper



pascunt et per incultas solitudines semper errant. Uxores liberosque suos secum in plaustris vehunt.
Spernunt aurum et argentum, quae reliqui mortales appétunt. Lacte et melle vivunt; lanae usus ac
vestium est iis ignotus; pelles ferinae aut murinae sunt iis pro vestibus.

Texcr 10:

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana, nam neque ius ullum iis erat,
neque leges dominos eorum ab iniuria et maleficio prohibebant. Itaque domini servos instrumenta
vocalia nominabant, in eos vitae necisque potestatem habebant et omnia exempla cruciatiisque'
edebant. Crudelitate dominorum adducti, haud raro servi se libertatemque suam vindicare
temptaverunt et seditiones concitaverunt. Tum fortiter pugnantes exercitus Romanos saepe pepulerunt
et res” suas suo arbitrio ordinaverunt, sed postrémo victi sunt.

Nihilominus divites et nobiles Romani, motu servorum territi, eos hostium loco habebant.
Notum est illud: «Quot servi, totidem hostes».

Multi et clari et belli periti duces servorum nomina sua immortalitati commendaverunt, in his
praecipue Spartacus ille, quem etiam nunc magnis laudibus celebramus.

Texer 11:
Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes sub&git. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhuc filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.
Texer 12:
Nemo nostrum idem est in senectute, qui fuit iuvénis, nemo est mane, qui fuit pridie; quidquid vides,
currit cum tempore, nihil ex his, quae vidémus, manet; hoc est quod ait Heraclitus: in idem flumen bis
non descendimus; manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est.
In homine quid optimum est? Ratio: hac enim antec€dit animalia. Ratio ergo perfecta proprium
hominis bonum est; cetéra illi cum animalibus satisque communia sunt. Valet? et leones. Formosus
est? et pavones. Velox est? et equi. Non dico in his omnibus vincitur. Corpus habet? et arbores. Habet
impétum et motum voluntarium? et bestiae et vermes. Habet vocem? sed quanto claridrem canes,
acutiorem aquilae, graviorem tauri, dulcidrem mobilidrémque lusciniae. Quid in homine proprium?
Ratio. Haec recta et consummata felicitatem hominis implévit.
Texer 13:

lL.Interrogavit aliquando medicus aegrotum: «Quo modo noctem novissimam degisti?». Hic
respondit: «Admodum sudavi». Tum medicus: «Bonum hoc est». Postridie vehementi horrore
aegrotus conflictatus est; quod ubi medicus audivit: «Hoc quoque», inquit, «bonum est». Tertio die
aqua interciiti homo laboravit. Tum medicus: «Ne hoc quidem malum est». Post medici discessum
unus ex amicis aegroti venit et interrogat: «Quo loco res tuae sunt?» «Optimo», inquit aegrotus: «nam
multitudine bonorum exstinguor».2. Rusticus quidam, quod ex admodum parvo agro multo largiores
fructus habebat, quam vicini ex amplioribus agris, magnam sibi eorum concitavit invidiam. Accusatus
igitur est de veneficiis. Ubi propterea in ius vocatus est, omnem familiam suam bene curatam et
vestitam secum in forum adduxit, omnia praeterea instrumenta rustica, boves denique satliros. Quae
ubi monstravit: «Habetis», inquit, «iudices, nonnulla veneficia mea; cetera autem — edque maxima
sunt—Ilabor et sudor». [taque omnium consensu liberatus est.

Texer 14:

Tantélus, Iovis filius, rex Phrygiae, carissimus erat omnibus deis atque ad eptlas eorum
invitabatur. Sed tantam felicitatem sapienter conservare nesciebat. Nam superbia quadam impulsus
omnia deorum consilia, quae apud lovem audivérat, hominibus aperiebat. Propter id scelus in Tartaro



aeternis cruciatibus punitus est. Nam apud infé€ros in aqua stans semper sitit et pulcherrimos fructiis
videns perpetuo estrit. Ubi enim aquam bibére parat, ea recédit; ubi autem fructum captat, rami vento
amoventur. Ne dormire quidem mis€ro licet, nam capiti eius saxum ingens impendet, cuius ruinam
semper timet. Talia de Tantalo po€tae antiqui tradunt.

Tekcer 15:

Anno CCCXC Galli exercitu Romano ad Alliam flumen profligato ad urbem Romam
contenderunt. Ubi Romam fama venit exercitum fusum fugatumque esse, omnes fere Romani, qui in
urbe erant, fugae se mandaverunt. Pauci tamen iuvénes cum Manlio, viro fortissimo, in arcem
Capitoliumque, quo frumentum et arma comportaverant, ascenderunt. Senatores vero in ipsa urbe
manere statuerunt et ibi adventum Gallorum obstinato ad mortem animo exspectaverunt. Hi, omnibus
insignibus suis inditi, in foro in sellis eburneis sederunt. Intérim Galli nec portis urbis clausis, nec
stationibus pro muris et portis dispositis in urbem intraverunt. Ubi senatores illos immobiles in sellis
sedére viderunt, unus ex Gallis barbam senatoris cuiusdam manu tetigit et statim ab eo scipione
eburneo afflictus est. Tum vero Galli ira incensi omnes senatores trucidaverunt, urbem ipsam
concremaverunt.

Texcr 16:

Tyriorum gens orta est a Phoenicibus, qui, terrae motu vexati, reliquérunt patriae solum et incolu€runt
primo Assyrium stagnum, mox litus mari proximum. Ibi condidérunt urbem, quam a piscium ubertate
Sidona appellaveérunt: nam piscem Phoenices «sidon» vocant. Post multos deinde annos, a rege
Ascalonidrum expugnati, navibus appulsi, Tyrum urbem ante annum Troianae cladis condid@runt. Ibi
Persarum bellis diu varieque fatigati, victores quidem fuére; sed a servis suis, multitudine
abundantibus, supplicia maxima perpessi sunt. Qui postquam conspirationem fec€runt, omnem libérum
poptlum cum dominis interficiunt et civitate potiuntur.

Teker 17:

Hannibal, postquam civitatem Saguntindrum, sociorum populi Romani, vi expugnavit, tres
exercitus maximos comparare consilium cepit. Ex his unum in Africam misit, alt€érum cum Hasdrubale
fratre in Hispania reliquit, tertium in Italiam secum duxit. Saltum Pyrenaeum transgressus est;
quacumque iter fecit, cum omnibus incOlis conflixit et omnes superavit. Ad Alpes posteaquam vénit,
quae Italiam a Gallia seiungunt, Alpicos conantes prohibére transitu concidit, loca patefécit, itinéra
muniit. [tdque elephanti, quos secum habgébat, progrédi potuérunt, qua antea unus homo inermis vix
potérat repére. Hac copias traduxit in Italiamque pervénit. Congressus est apud Rhodanum cum P.
Cornelio Scipidone constile eumque peptilit. Cum hoc eddem Clastidii apud Padum decernit iterumque
in fugam eum coniécit.

Texcr 18:
Ad riv(um) eundem lupus et agnus vénerant,
Siti compulsi; superior stabat lupus
Longéqu(e) inferior 4gnus: tunc fauc(e) improba
Latr(o) incitatus iargii caus(am) intulit.
«Cur», inquit, «turbuléntam fecisti mihi
Aquam bibenti?». Laniger contra timens:
«Qui pdssum, quaeso, facere, quod quereris, lupe?
A té decurrit &d meos haustus liquor».
Reptlsus ille véritatis viribus:
«Ant(e) hos sex menses mal(e)», ait, «dixisti mihi».
Respondit agnus: «Equidem natus nén eramp.
«Pater hércle tum tuusy, inquit, «maledixit mihi».
Atqu(e) ita correptum lacerat iniusta nece.
Haec propter illos scripta (e)st homines fabula,
Qui fictis causis innocentes Opprimunt.



Texer 19:

Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes subégit. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhtic filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.

Texcr 20:

Diogénes Alexandro roganti, ut dicéret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo
discedé@ret, amicis suis: «Nisi Alexander essemy, inquit, «libenter essem Diogénes».

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem aciimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «khomo sum, tu ergo non es».
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitote». «Quomddo potérisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus obg&rit nihil sentienti?»

Cnncok Bonpocos k 3avery ¢ ouenkoi OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. [Ipennoru. [Tagexu, ¢ KOTOPHIMU MPEIIOTH COSTUHSIOTCS.
2. CunTakcuc npeuioxKeHus. Buabl npeaioxxeHun.

3. [Topsimok ci10B B IPEIJIOAKEHUH.

4. [TonsiTHe 0 MOIEKAIIEM U CKa3yEMOM.

3. JlelicTBuTenbHAsA U CTpaaaTesibHasi KOHCTPYKLIHH.

6. WudpunutuBHbIe 000pOoTHL: Accusativus cum infinitivo.

7. NuduautuBHble 000poThl: Nominativus cum infinitivo.

8. [TonsiTrie 06 OTIOKUTETHHBIX U MOTYOTIOKUTEIBHBIX TJIarojax.
9. HenocraTouHnsle riarossi.

10.  BesnuyHbIe I1aroJisl.

11. HucnurenbHbIE.

12. CkIJI0HEHHE YUCIUTEILHOr0 Unus, una, unum.

13. Cknonenue ynciauteaspioro duo, duae, duo.

14. CxJIOHEeHUE YHCIIUTEIBHOTO tres, tria.

15. CxiioHenue unciauTeapHoro mille, milia.

16. KoHBIOHKTHB: 00111asi XapaKTepUCTHKA.

17. KOHBIOHKTHB B TJIaBHBIX U HE3aBUCUMBIX MPEJIOKECHUSX.
18.  KoHBIOHKTUB M €0 BpeMeHa B IPUAATOYHOM MPEJIOKEHUU.
19.  Tumnbl npuaaTovHbIX npeanoxkeHuit. OOIIas XxapakTeprucTHKA.
20.  CormacoBaHH€ BpEMEH.

21. OnucarenbHOE CIPSKEHUE.

22.  IlonsATue o npeAUKaTUBHOM IMPUYACTHH.

23.  Ob6opor Ablativus absolutus.

24. [Ipennoxenus uenu.

25. JlononHUTENbHBIE IPUAATOYHBIE NPEIOKEHHUS.



26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

JIONOJTHUTENbHBIE TIPEIOKEHHS TIPH IJIaroyiax U BRIPaXKEHUSIX OOS3HU.
CuHTakcuc npeyIoKEHHs! CIEACTBHS.

Bomnpocurensubie npeanoxenus. O0mas XxapakTepucTHKa.

IIpssmoit BompocC.

Kocsennsblii Bompoc.

CuHTaKcuC NpeyIoKEHUM IPUUHHBI.

CHHTaKCHUC IPENIOKEHUN BpEMEHH.

CHHTaKCUC OTHOCUTEIIbHO-ONPEACIIUTENBHBIX MTPENIOKEHU.
CHHTaKCUC YyCTYyIUTEIbHBIX IPEIOKECHHN.

CHHTaKCUC CPaBHUTENBHBIX NPEAIOKEHU.

WppeanpHblil yCIOBHBIN NIEPUO.

CuHTakcuc yciaoBHbIX NpeasiokeHui. [IpoTacuc n anogocuc ycioBHOTo epHoja.
PeanbHBIN yCIIOBHBIN IIEPUOLL.

[ToreHManbHBINA yCIOBHBIN IEPUO.

[IpunaTouHble MPeAIOKEHUS UTEPATUBHBIE.

[IpunaTouHble MpeaIOKEHUS, BBOJAUMBIE COIO30M CUM C MHIUKATHBOM.
[IpunaTouHble MpeaaoKeHus, BBOJAUMBIE COI030M CUM C KOHbIOHKTUBOM.
[IpunaTounsle npeagoxkeHus ¢ cum temporale 1 cum historicum.
[IpunaTouHslie MpeagoKeHus, BBOAUMBIE COI030M cum temporale.
[IpunaTounsie MpeIoKEeHNs, BBOJIUMBIE COFO30M cum iterativum.
[Tpunarounsle npeI0KeHNsI, BBOAUMBIE COIO30M Cum inversum.
[IpuaaTounbie MpeI0KEHNs, BBOJUMBIE COF030M cum explicativum (coincidens).
[Tpunarounsle npeIoKeHHsI, BBOAUMBIE COIO30M cum historicum.
[Tpunarounsle npeIoKeHHsI, BBOAUMBIE COIO30M cum causale.
[Tpunarounsle mpeIoKEHHsI, BBOAUMBIE COI030M cCum concessivum.
[Tpunarounsle MpeIoKEHHsI, BBOAUMBIE COI030M cum adversativum.
IIpunaTouHble MpeaIOKEHUS, BBOJAUMBIE COIO30M Ut C HHANKATUBOM.
[IpunaTouHble MPeAIOKEHNUS, BBOAUMBIE COI030M Ut C KOHBIOHKTHBOM.
[Tpunarounsie mpeIoXKeH s, BBOAUMBIE COI030M Ut finale.
[IpunaTouHsle MpeagoKeHus, BBOAUMBIE COI030M Ut objectivum.
[IpunaTouHsle MpeagoKeHus, BBOAUMBIE COI030M Ut consecutivum.
[IpuaaTounsie MpeaI0KEeHUs, BBOAUMBIE COI030M ut explacativum.
Kocsennas peus. [IpaBuia nepeBosa npsMoi pedd B KOCBEHHYIO.
CrpspkeHue riiarosia esse B MHINKaTHBE.

CrpspkeHue riiarosia €ss€ B KOHbIOHKTHBE.

CrpspxkeHue ri1arosos | cipsskeHust B MHIUKAaTHUBE.

Crpspoxkenue riarosos | cipsykeHusl B KOHbIOHKTHUBE.

Crpsoxenue rinaronos II cripsokeHns B MHOUKAaTUBE.

Crpsokenue rinaronos II cripsokeHnst B KOHbIOHKTHBE.

Cupspxenue rinarosnos Illa cipsbkenust B MHAMKATUBE.

Crpsoxkenue rinaronios [1Ib cipskeHus: B KOHbIOHKTHBE.

Crpspoxenue riarosios [V cnpsbkeHus B MHAUKaTHUBE.

Crnpsixenne riarosioB [V cripsikeHust B KOHbBIOHKTHBE.

Cnpspkenue rinaroina fio, factus sum, fieri B uHAMKaTHBE.

Crnpspkenue riaroina fio, factus sum, fieri B KOHbIOHKTHBE.

CrpspkeHue riarosia posse B MHIUKAaTHBE.

CrpspkeHue riarosia posse B KOHbIOHKTHUBE.

Copspkenue riaroia ferre B MHIUKaTHBE.



74.  Copspkenue rnarona ferre B KOHbIOHKTHBE.

75. Cropsokenue rinaroia velle B uHaukaTuse.
76. Cropspkenue riaroia velle B KOHbIOHKTHBE.
77. Crpspkenue riaroia nolle B KOHBIOHKTHBE.
78. Crpspkenune riarosia nolle B KOHBIOHKTHBE.
79. Crnpspkenue ritarosia malle B KOHbIOHKTHBE.
80. Crnpspkenue riiarosia malle B KOHbBIOHKTHBE.
81. CrpsbkeHue TI1arosia ire B KOHbIOHKTHBE.
82. CrpsbkeHue TJ1arojia ire B KOHbIOHKTHBE.
83.  IlpuHIUMBI JATUHCKOTO CIOBOOOPA30BAHMS.
84. OCHOBHBIE MIOHATUS PUMCKON PUTOPUKH.
85. [TonsiTie o Tponax u gurypax.

86.  OOuiee nousTHe 0 Meragope.

87.  OOuiee NOHATHE O CUHEKIOXE.

88.  OOmiee MOHATHE O METOHUMUH.

89.  DBdemusm.
90.  Jlurorec.
91.  TunepOGomna.

92.  Hponus.
93. OKCUMOPOH.
94, DNIUIICHUC.

95. I'ennnanuc.
96.  Amnaxonyd.

97. IIneonasm.
98.  OcoOeHHOCTH PUMCKUX UMEH.
99. Pumckuit kanengaps.

4.3 UHCTPYMEHTBI KOHTPOJISI 3HAHUI M CTENeHH 0OCBOEHHMSI KOMITeTEeHIM i

OueHka pe3yapTaTOB IPOU3BOJAUTCS B COOTBETCTBUM C YTBEPKAEHHOM IIKAJION OLICHUBAHUSI.
IIkaja oueHUBAHNUS 3HAHUI CTyeHTA
oneHKy «OTaM4YHO» — 3aciHyXuUBaeT oOywaromwuiica, OOHAapy>KUBIIMN BCECTOPOHHEE,
crucTeMaTudeckoe M TiIyOOKoe 3HaHWE NPOTrPaMMHOTO MaTepuana, yMEHHE CBOOOIHO BBIOJIHSTH
3aaHus, MpeayCMOTpeHHbIe pabouel mporpaMMoil Mo yuyeOHON AUCUUILIMHE (MOAYIIO), YCBOUBIIUH
00513aTeNbHYI0 U 3HAKOMBIH C JTOTIOJIHUTEIIBHON JIUTEPATyPOH, PEKOMEHJOBAHHOW MPOTPaMMOIA.
PaGoThI BBITIOIHEHBI B ITOJIHOM 00bEME IO MporpamMme, peTunronas oneHka 86-100 %.

OlleHKY «Xopomo» — 3acily)KMBaeT OOydYaloUIWiics, TOKa3aBIIMi IIOJHOE 3HAHHE
MIPOrpaMMHOI0 MaTepuaia, yCBOMBUIMI OCHOBHYKO JIUTEPATYPY, PEKOMEHJIOBAHHYIO IPOrPaMMOM,
CIOCOOHBIN K CaMOCTOSTEIIbHOMY IIOTIOJIHEHHIO W OOHOBJICHHIO 3HAaHUKH B XOJ€ JaJbHEUIIEro
o0OyueHus ¥ MpoPeCcCUOHANBHOMN eATeIbHOCTH.

PaboThl COOTBETCTBYIOT pPEHTHHIOBOI orieHke 69-85 %.

OlIeHKY «YAOBJIETBOPUTEJIbHO» — 3aCIyXXHBaeT OOYy4aloluiics, TMOKa3aBIIMK 3HAHHE
OCHOBHOTO Y4€OHO-TIPOrpaMMHOI0 MaTepuaia B o0bemMe, He0OX0IUMOM JUIsl AalbHEHIIero o0yueHus
U 1ipodeCcCUOHATBHON AESITeNTbHOCTH, CIPABISIOLUINIICS C BHINOJHEHUEM 3a/IaHUM, MPEIyCMOTPEHHBIX
MIPOTPaMMO, 3HAKOMBIN ¢ OCHOBHOM JIMTEPATY PO MO Mporpamme Kypcea.

PaGoThl cOOTBETCTBYIOT pEeHTHHIOBOII orieHKe 51-68 %.

OLIEHKA «HEYI0BJIETBOPUTEJIbHO» — BBICTABISICTCS O0ydalOIeMyCs, MMOKa3aBIIEMy MPOOEIIbI
B 3HAHWU OCHOBHOT'O Y4eOHO-IPOrpaMMHOI0 MaTepuasa, JOMyCTUBIIEMY IPUHLIUITHAIbHBIE OLTHOKH B
BBIIIOJIHEHUH NIPEyCMOTPEHHBIX IIPOrPaMMOM 3aJaHUN.

PaGoTbI COOTBETCTBYIOT pEeUTHMHIOBOI oLieHke MeHee 50 %.



«3auTeHO» — 3aciayXHMBaeT OOYyYalOIIMHCS, MOKa3aBIIMH 3HAHHME OCHOBHOTO Yy4eOHO-
MpOrpaMMHOTO  MaTepuajia B 00bEMe, HEOOXOAUMOM i  JaJbHEHIero oO0ydeHus W
poeCCUOHATIBHON JeSITeTbHOCTH, CIPABISAIOMIMNACS C BBIIOJIHEHUEM 33JaHUM, MPEIyCMOTPEHHBIX
IIPOrpamMMoOil, 3HAKOMBIN C pEKOMEHI0BAHHON JIUTEPATYPOU 10 IPOrpaMMe Kypca.

Pe3ynbpTar COOTBETCTBYET PEUTHMHTOBOI olieHke Oomee 50 %.

«He 3auteHo0» — BrICTaBIsIeTCS O0yUaroleMycs, MOKa3aBleMy npoOesbl B 3HAHUU OCHOBHOTO
y4eOHO-TIPOrpaMMHOI0  MaTepuasa, JOMyCTUBIIEMY MPUHIUNHAIBHBIC OIIMOKH B BBIIOJHEHUU
MIPEAYCMOTPEHHBIX IPOrPAMMON 3a1aHHM.

Pe3ynbTar cOOTBETCTBYET PEUTHMHIOBOI oLieHKe MeHee 50 %.

V. YueOHo-MeTOoAUYecKOe U MHPOPMAIIMOHHOE o0ecnedeHne JUCITUIIIHHBI

5.1. OcHoBHas JuTepatrypa (noctrynHa B ObC "YHuBepcurerckas OuOnIMoTeKa OHIAWH"
http://biblioclub.ru/ )

Ne HanMeHoBaHHe ¥ BBIXOJAHBbIE IaHHbIE Y4eOHMKOB, y4e0HO-METOAHYECKHX,

ILII. METOAUYECKUX MOCOOMii, pa3padoTOK U PeKOMEHAAlM i, IpsiMas CChIJIKA HA JaHHBIN
nctouHuK B OBC

1. Karman, H.JI. COopHuK ynpakHeHuid 1o satuHckomy si3biky / H.JI. Kanman. — Mocksa :

I'ymanuTapubiii usparensckuii nentp BJIAZIOC, 2011. — 127 c. — Pexxum poctyna: 1o
noanucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116581 . — ISBN 978-
5-691-01741-4. — Texcr :

3JIEKTPOHHBIN.

5.2. [domoanutenbHass jaurtepatrypa (moctymHa B OBbC "YHuBepcurerckas Oubmmoreka
onytaiiH" http://biblioclub.ru/ )

Ne HanMeHoBaHHe ¥ BHIXOJHBbIE JaHHbIE YUeOHUKOB, y4e0HO-METOAUYECKHX,

IL.I. METOIMYEeCKUX MOcoOmii, pa3padoTOK M peKOMEHIANM, TPsIMast CChIIIKA HA JaHHBIN
nctouHuk B ObC

1. XKnanosa, E.B. Jlatunckwuii s3b1k / E.B. XKnanosa. — Mocksa : EBpa3uiickuii OTKpbITHIH

UHCTUTYT, 2011. — 165 c. — Pexxum nocty- na: 1o noAmucke. —
URL:  http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=91059 ISBN 978-5-374-000184-
6. — TeKCT :3JIEKTPOHHBII.

2. Wnbuna, JLE. IIpaktukym no natuackomy s3biky / JLE. Unbuna ;

MunucrepctBo o0OpazoBanus u Hayku Poccuiickoit ®eneparnyu, PenepaiabHoe
roCyJIapCTBEHHOE OFOPKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«OpeHOyprckuii TocyaapcTBeHHBINH yHUBEepcuTe™». — OpenOypr : OI'Y, 2017. — 127 c. : uin.
— PexxumM noctyna: mo noanucke. —

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=485330  — bubnuorp. B KH. —
ISBN 978-5-7410- 1796-8. — TeKCT : 3J1€KTPOHHBIN.

5.3. IIporpamMHoe o0OecnedeHue: oOUIeCHCTEMHOEe U TPHUKJIATHOE MNPOrpamMMHOe
obecneyeHue:

Ne | HaumenoBanme I10 PexBU3UTHI KommenTapmuii
MOATBEPKAAIOIIEr0
AOKYMEHTAa
1 OnepanyoHHast cucrema | Homep nuuensun
Microsoft Windows Pro Bepcuu | 64690501
7/8
2 | Ilporpammuslii maker Microsoft | Homep nunensun
Office Professional Plus 2016 66572106




3 | ABBY FineReader 14 Kon mozunum af14-
2s1w01-102
4 | Dr.Web Desktop Security | Homep nunensuu:
Suite 149163628
5 | MonynbHas 00BbEKTHO- GNU __General Public | CBoboaHOE pacripocTpaHEHHUE,
OPHUEHTUPOBAHHAS License (GPL) caiit http://docs.moodle.org/ru/
TUHAMHYecKas ydaeOHas cpea
“LMS Moodle”
6 | ApxuBatop 7-Zip GNU Lesser General | CBoOOIHOE pacipoCTpaHEHHE,
Public License (LGPL) | caiir
https://www.7-zip.org/

5.4. ba3pl JaHHBIX, HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHbIC M TOMCKOBBIE CHCTEMBbI:

[Ipodeccuonanbupie  0a3bl  JaHHBIX M HMH(QOPMALMOHHBIE  CIIPABOYHBIE  CHUCTEMBI
WNudopmannonnsle crpaBouHble cuctembl PenepanbHbiii nopran «Poccuiickoe o0pazoBaHHEe»
https://edu.ru/.

OnekTpoHHass ~ OuOiMoTe4yHas  cuUcTeMa  «YHHUBEpCUTeTCKas  OuOiaMoTeka  OHJIAlH»
http://biblioclub.ru/.

5.5. HHpopManMOHHBIE  TEXHOJOIMHM, MCIOJb3yeMble TNPH  OCYLIECTBJICHHH
00pa30BaTe/IbLHOIO Mpouecca Mo JUCHUILIMHE, BKIKYAs NepevyeHb NPOrPaMMHOro odecreyeHust
U UHGOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

OnexrponHas nH(opMaoHHo-o0paszoBaTenbHast cpena (QMOC) http://rhga.pro/.

VI. MarepuajibHO-TeXHHYECKOE OCHALIICHUE M CIUIIIMHBI

HanMeHoBaHMe crIelHAIBHBIX OcHaleHHOCTh crenuaabHbIX IIOMEIeHUI U
NMOMEILIEeHUH U MOMeLeHU 1s MOMEILIEeHUH IS CAMOCTOSATeIbHOM padoThl
CAMOCTOSITEIbHON PadoThl

[Tpu ocBoeHnu yueOHOU auctumiauHbl | [lomemienus obecnedeHsl JOCTYIIOM K HHPOPMAIIIOHHO-

UCTIONB3YIOTCS ydeOHBIE ayAUTOPUH TEJIEeKOMMYHUKallMOHHOM ceTu HTepHeT, B

JUISl IPOBEJIEHUS 3aHATUI 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CpELy
JIEKIIMOHHOTO THUMA, 3aHITUI AHO BO "PXT'A um. ®.M. [loctoeBckoro" u K
CEMHUHApPCKOI0 TUIA, KypCOBOIO 3JIEKTPOHHBIM OUOJIMOTEYHBIM CUCTEMaM, 000PYAOBaHbI
IIPOEKTUPOBAHHUS (BBINOIHEHUS cHenuagIn3upoBaHHON Mebenbio (pabouee MecTo
KypCOBBIX pa0oT), FPyNIIOBBIX U npernojaBartes, cleluaIn3upoBaHHas yuyeOHas meOenb
MHAMBUIYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIUH, JUIsL 00yYaroIIMXCsl, I0CKa YUYEHHUECKast) a TAKXKe
TEKYILIEro KOHTPOJIS U TEXHUYECKUMU CPeACTBAMH 00y4eHUs (KOMIBIOTEP WU
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU. HOYTOYK, TIEPEHOCHOW WJIM CTAllHOHAPHBIN

MYJIbTUMEIUNHBIN KOMIUIEKC, CTALIMOHAPHBIA W
MEPEHOCHOM PKpaH Ha CTOMKE I MYJbTUMEIUNHOTO

MIPOEKTOpPA).
[Tomenienune 1 caMOCTOSATENBHON [Tomemenue obecreueHo JOCTyOM K HH(OPMALIMOHHO-
paboThI TEJIEKOMMYHUKAllMOHHOM ceTh VIHTEepHET, B

AIIEKTPOHHYIO HH(OPMALMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CpEay
AHO BO "PXT'A um. ®.M. JloctoeBckoro" u k
AJIEKTPOHHBIM OMOIMOTEUYHBIM CHCTEMaM, 000pY10BaHbI
CHELUANIN3UPOBAHHON MEOEIbI0 U KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOMU.




[Tomemenue s XpaHeHUs U [ToMelieHre OCHAEHHOE CIIEUATU3UPOBAaHHON
PO IITAKTHIECKOTO 00CTy)KMBaHUS MeOenbio (CTeIIaxH, CTOM, CTY).
y4eOHOro 0060pyA0BaHHS

VII. Cneumnaju3MpoBaHHBbIC YCJAOBHS UIA HMHBAJIMAOB M JIHI C OrpaHHMYeHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH 310POBbS

VYka3aHHbIE HUKE YCIIOBHSI MHBAIWAM U JUIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/10POBbS
MPUMEHSIOTCS PY HAJIWYMK YKA3aHHBIX JIMI B TPYyMIE 00y4aromMXcsl B 3aBUCUMOCTH OT HO30JIOTHH
3a00J1eBaHUi WM HapylIeHUI B paboTe OTJeNbHBIX OPraHoB.

OOyuyeHue CTYICHTOB ¢ HAPYIIEHHUEM CJIyXa

OOy4eHHe CTYICHTOB ¢ HAPYILIEHHEM CJIyXa BBICTPAUBAETCS YEPE3 PEATU3ALUIO CIEAYIOLINX
MeAarorn4eckux MPUHIUIIOB:

— HariIsgHOCTH,

— UWHAMBHUIYaJIN3allNH,

—  KOMMYHHUKAaTHBHOCTM Ha OCHOBE HCIOJb30BaHUS WH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH,
pa3paboTaHHOTO Y4eOHO-AUJAKTUUECKOTO KOMIUIEKCa, BKJIIOYAIOIETro MaKeT CHEeLHANbHBIX y4eOHO-
METOANYECKUX MPE3CHTALNI

— .MCIIOJIb30BaHMs Y4EOHBIX MOCOOWH, aJalTUPOBAHHBIX JUIS BOCHPHUSTHS CTYJCHTaMHU C
HapyILIEHUEM CIIyXa.

K 4yuciy npo6.em, xapakTepHbIX A JUI ¢ HAPYLIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

— 3aMEJUICHHOE U OTPAHUYEHHOE BOCIIPUATHE;

— HEJO0CTaTKU PEYEBOT0 Pa3BUTHS;

— HEJIOCTaTKU Pa3BUTHS MBICIUTEIBLHOMN IEATEIBHOCTH;

— npoOenbl B 3HAHMSX; HEJOCTAaTKM B PAa3BUTUU JMYHOCTH (HEYBEPEHHOCTh B cebe H
HEeOIpaBJaHHasl 3aBUCHUMOCTb OT OKPY>KalOIMX, HU3Kasi KOMMYHUKaOEJIbHOCTb, 3TOM3M, NECCUMMU3M,
3aHM>)KEHHAs! MJIHM 3aBbIIIEHHAs] CAMOOLIEHKA, HEYMEHHE YNPaBJIATh COOCTBEHHBIM IIOBEJICHUEM);

— HEKOTOpO€ OTCTaBaHuW€ B (POPMHUPOBAHUM YMEHHS aHAJIU3UPOBATh M CUHTE3UPOBATH
BOCTIPHHUMAEMBIH MaTepuall, OlepupoBaTh 00pa3aMu, COMOCTABIATh BHOBb N3yUYE€HHOE C M3YUYEHHBIM
paHee; XyXKe, UeM y CIIbIIIAIMX CBEPCTHUKOB, PA3BUT aHAIMU3 U CUHTE3 OOBEKTOB. JTO BBIPAKAETCS B
TOM, YTO TJIyXHE€ M CJIa0OCHbIIIAIINE MEHbIIE BBIICISIIOT B OOBEKTE IETalH, YacTO OITyCKAaroT
MaJl03aMETHBIE, HO CYIIECTBEHHBIEC TPU3HAKH.

[Ipu opranuzanuu 06pa3oBaTEIBLHOIO MpOIEcca CO CIadOoCIbIIaIIel ayTMTopueil Heooxoauma
oco0as (ukcalys Ha apTUKYJIALUU BBICTYIAIOIIETO - CJIEAyeT TOBOPUTh I'poMUe M ueTde, noadupas
MOAXOISIINI YPOBEHB.

Crneuuduka 3pUTEIbHOI0O BOCHPHUATHS CcIa0OCTBIIANIMX BiIMAET Ha 3()(YEeKTHBHOCTH UX
00pa3HOM MaMATH - B OKPYKAIOIIUX MPEIMETaX U SIBICHUSIX OHU YacCTO BBIJACIISIOT HECYIECTBEHHBIC
npusHaku. [Iponecc 3amoMuHaHus y CTyACHTOB C HAapyLICHHBIM CIyXOM BO MHOI'OM ONOCPEHYETCS
JESTeNbHOCTBIO 0 AaHAJIU3y BOCHPUHHUMAEMBIX OOBEKTOB, MO COOTHECEHHIO HOBOTO MaTepHuaia C
YCBOCHHBIM paHee.

HekoTopble OCHOBHBIE MOHATHS HU3y4yaeMOIo MaTepuana CTyJICHTaM HEOOXOJUMO OOBACHSTH
nonoiaHuTenbHo. Ha  3aHsaTHMAX TpeOyercss yIensaTh MOBBIIIEHHOE BHHUMaHHE CHELHMalIbHBIM
npodecCHOHATIBHBIM TEPMHUHAM, a TAK)Ke UCTIOIb30BaHUIO MPO(ECCHOHANBHOM JeKCUKH. J1JIs Tydniero
YCBOEHHSI CHEMaIbHON TEPMUHOJOIMH HEOOXOAMMO Ka)Ibli pa3 MUCaTh Ha JOCKE HCIOJb3yeMble
TEPMHHBI 1 KOHTPOJIMPOBATh UX YCBOEHHUE.

BHumanue B Oosbliell CTENEHM 3aBUCUT OT M300Pa3HUTENIBHBIX KauecTB BOCIPUHMMAEMOIO
MaTepuaja: dYeM OHHM BbIpa3uTeNIbHEe, TEeM Jierde Cia0oCHbIIAIM CTyJIEHTaM BBIICTUTD
MH(POPMATUBHBIE IPU3HAKU IIPEAMETA UJIH SBICHMUS.

B nmnponecce o0yueHMsT peKOMeHAyeTCs MCIOJIb30BAaTh Pa3HOOOPA3HbINH HATJISIAHBIN
marepuaa. ClOXHble [UId MOHMMAaHHS TEMbl JIOJDKHBI OBITh CHAOXEHbl KaK MOXKHO OOJIBIIMM
KOJINYECTBOM HarsiAHOro Mmatepuana. OcoOyio ponb B OOYYEHHMH JIMII C HapyIIEHHBIM CIIyXOM,
UrparoT Buieomartepuansl. [lo  BO3MOXHOCTH, MpexbsBiIsgeMas BHUACOMH(OPMAIMS  MOMKET
COIIPOBOKAATHCS TEKCTOBOM OeryIiel CTPOKOH MU CypIOJIOTHYECKUM TIEPEBOIOM.




BI/I)IeOMaTepI/IaHBI INoOMOraroT B  H3YUCHUH  IIPOLCCCOB U HBHCHHﬁ, IOAJar0IIUX CsA
BI/I)IeO(I)I/IKcaHI/II/I, aHUMalus MOXET OBITH UCITOJIB30BaHA JUTSA 1/1306pa>KeH1/15[ Pa3IMYHBIX TUHAMHUYCCKUX
MOI[GJ'ICI‘/JI, HC IMoAdar0mXCsa BUACO3aIINCH.

OOy4eHHe CTYAEHTOB ¢ HApyLIEHHEM 3PeHHusl.

Crneuunguka 00y4yeHHsl cIenbiX U cIab0BUISAIINX CTYACHTOB 3aK/IIOUAETCS B CIEAYIOIIEM:

— JI03UpOBaHME yU4eOHBIX HArpy30K;

— NPUMEHEHHE CNeUUaIbHBIX (OPM U METONOB OOyYEHUs, OPUTMHAIBHBIX YUYEOHHUKOB H
HarJSIIHBIX TOCOOMH, a TakXKe ONTHYECKUX M THU(IIONEAarormyecKuX YCTPOWCTB, PaCIIMPSIIOIIUX
MI03HABATEJIbHBIE BO3MOYKHOCTH CTYICHTOB;

— crneuuanbHoe opopMIIeHHE YUeOHbIX KaOMHETOB;

— OopraHu3anys J1e4eOHO-BOCCTAHOBUTEIbHOM pabOThI;

— ycuieHue paboThl IO COIUATBHO-TPYIOBON alanTaliy.

Bo Bpems mpoBezieHHsl 3aHATUN ClieAyeT Yalle MepeKIodarh 00y4aroluxcs ¢ OJHOrO BUAA
NEeATENbHOCTH HA IPYTOM.

Bo Bpems mpoBeneHus  3aHATUSA ~ [I€JArord  JOJDKHBl  YYMTHIBAThb  JOIYCTHUMYIO
MPOJOKUTEILHOCT HENPEPhIBHOW 3pUTENBHON HArpy3kud [uisi cilaboBuismmx cryneHtoB. K
JI03UPOBAHUIO 3PUTEIILHON PabOTHI HAI0 MOAXOJUTH CTPOTrO UHAMBUYATIbHO.

HckyccTBeHHasi OCBELIEHHOCTb IOMelleHHi, B KOTOPbIX 3aHUMAIOTCH CTYAEHTBHI C
NMOHMKEHHBbIM 3peHHeM, N0JkHA cocTaBiaATh oT 500 go 1000 gk, mMO3TOMY pPEKOMEHIYETCs
UCIOJIb30BaTh JIOMOJHUTEIbHBIE HACTOJbHBIE CBETHJIbHUKUA. CBET JOJDKEH MaiaTh C JIEBOM CTOPOHBI
win npsmo. KiroueBbIM CpeicTBOM COLMAIbHONH M MPO(EcCCHOHATBHON peaduiuTaluu oA ¢
HapyLICHUSAMH 3pEHHs, CHOCOOCTBYIOIIMM HMX YCHEIIHOM WHTErpaluy B COLUYM, SBISIOTCS
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH.

OrpaHu4eHHOCTh MHGpOpPMALMU y CIa0OBUAAIIUMX OOYCIIOBIMBAET CXEMAaTH3M 3pUTEIBHOTO
o0pa3a, ero CKyAHOCTb, (pParMEHTApPHOCTh MJIK HETOYHOCTb.

[Ipn  crnaboBuieHUM  CTpPaJaeT CKOPOCTb  3PUTEIBHOTO  BOCIPUSTHS;  HapylICHHE
OMHOKYJISIPHOTO 3peHHs (IOJHOLEHHOTO BHUJAEHHUS JBYMs IJa3aMu) Y CJIA0OBUISIIUX MOXKET
MIPUBOJIUTH K TaK Ha3bIBa€MOM NMPOCTPAHCTBEHHOM CIIENOTe (HAPYILIEHUIO BOCIPUSTHS EPCIEKTUBBI U
ri1yOUHBI POCTPAHCTBA), YTO BaXKHO MPHU YEPUCHUN U YTCHUU YEPTEXKEH.

[Ipu 3purenbHOil pabore y ci1aboBUASAIIMX OBICTPO HACTYINAET YTOMJIEHHE, YTO CHIXKAET UX
paborocnoco6HOCTb. [ToaTOMY HE00X0AUMO MTPOBOIUTH HEOOJIBIIINE ITEPEPHIBHI.

CnaboBuasamuM MOTYT OBITH IMPOTHMBOIOKAa3aHbl MHOTME OOBIYHBIE JEMCTBUS, HaIpUMEp,
HaKJIOHBI, pe3KHEe NPbDKKU, MOAHATHE TSXKECTEH, TaK KaK OHM MOTYT CHOCOOCTBOBaTh YXYALICHHIO
3penus. s ycBoeHUs: HHGOpMaIMK CIa00BUASIIUM TpeOyeTcs: O0bIee KOJIUIECTBO MOBTOPCHUHN U
TPEHUPOBOK.

[Ipu npoBeneHnn 3aHATUN B YCIOBHSIX HOBBIIIEHHOTO YPOBHS IIymMa, BUOpALUU, AJIUTEIIbHBIX
3BYKOBBIX BO3JCHCTBHUH, MOXXET pa3BUTbCS UYYyBCTBO YCTaJOCTH CIYXOBOI'O aHajgu3aTopa H
JI€30pUEHTAIIMH B IPOCTPAHCTBE.

[Ipu nexuuoHHON ¢opme 3aHATUI CHaOOBUAALIMM CJIEAYeT pa3peliuTh HCIIOIb30BaTh
3BYKO3AIUCHIBAIOLINE YCTPOHCTBA M KOMIBIOTEPHI, KaK CHOCOO KOHCIIEKTUPOBAHMS, BO BpeMs
3aHATUH.

Nudopmannio HEOOXOAUMO MPEACTABIATh UCXOJ U3 CHEHUPUKU CIA00BUIAIIETO CTYACHTA:
kpynHblii mpudprt (16-18 pasmep), IUCKOBBI HakomuTenb (4TOOBI MPOYUTATH C IOMOIIBIO
KOMIThIOTEPA CO 3BYKOBOW Iporpammoii), ayauodaiinel. Be€ 3ammcanHoe Ha JOCKE AOMKHO OBITH
03BYUEHO.

HeobxonuMo KOMMEHTHPOBATh CBOU YKECTbl M HAAMHUCH Ha JOCKE M IepefaBaTh CIOBaMU TO,
YTO YacTO BBIPAXKAETCS MUMMKOH U xkecTtamu. [Ipu uyreHun Bciayx HEOOXOAMMO CHavaja MperynpeanTh
00 sToM. He cnenyeT 3aMeHSTh UTEHHE NTEPECKAZ0M.

[Ipu pabGore Ha KOMIBIOTEpE CIEAyeT HCIHOJb30BAaTh MPUHIMII MAKCUMAJIbHOIO CHHXKEHUS
3pUTENIbHBIX Harpy3oK, J03UPOBAaHHE M YEpPEOBAHME 3PUTEIbHBIX HArpy30K C JAPYTUMHU BHUAaMU
JeSTeNbHOCTH, UCIIOJIb30BaHUE CIELMANIbHBIX IPOTPAMMHBIX CPEJICTB JJIs YBEIUYEHUsT U300paKeHUS



Ha 3KpaHC WIN U1 O3BYUYUBAHUA I/IH(I)OpMaI_[I/II/I; — IPUHIOUAIL pa6OTLI C IIOMOIIBIO KJIABUATYPEIL, @ HC €
IMOMOIIBIO MBIIIKM, B TOM YHUCJIC C HCIIOJB30BAHHUEC «TOpAYNX) KIaBUII MW OCBOCHHUE CJICIIOrO
ACCATUTIAIIBLICBOI'O MCTOAA ITEYATU HAa KIIaBUATYPC.

OO0yueHue CTYyIeHTOB ¢ HAPpYLIEHHEM ONOPHO-ABUraTe/ibHOro annapara (OA).

Crynentsl ¢ HapymeHusmMu OJIA mpeactaBisioT coO0M MHOTOYMCICHHYIO TPYIITY JIMIIL,
UMEIOLINX DPA3JIMYHBIE ABUTATENIbHBIE MATOJIOTMH, KOTOPBIE YacTO COYETAIOTCA C HApPYIIEHUSMHU B
MO3HABATEIbHOM, pPEYEBOM, SMOLMOHAIBHO-IMYHOCTHOM pa3BUTUU. OOy4yeHHe CTYAEHTOB C
HapymeHussMd OJIA  0MDKHO OCYyIIeCTBIATbCS Ha (OHEe JeueOHO-BOCCTAaHOBHUTENBHOM paloThI,
KOTOpasi JOJDKHA BECTHCh B CJEAYIOUIMX HANpaBlEHUSAX: IOCHIbHAs MEAMIIMHCKAs KOPPEKIHs
JBUraTeNIbHOTO AedeKTa; Tepanus HEPBHO-NICUXUIECKUX OTKIOHCHHH.

Crneuunduka mnopaxennit OJA Moxer 3amemsieHHO (OpMUPOBATh TakKue OINEpalud, Kak
CPaBHEHHUE, BBIJCICHUE CYIIECTBEHHBIX M HECYIECTBEHHBIX INPU3HAKOB, YCTAHOBJIECHHE NMPUYMHHO-
CJIEICTBEHHON 3aBUCUMOCTH, HETOYHOCTh YHOTPEOISIeMbIX MTOHSATHIA.

[Ipn TsKENOM NOpaKEHWHM HWKHHMX KOHEUHOCTEH PYKHM IPHUCYTCTBYIOT TPYIHOCTH IIPH
OBJIQJICHUH ONPEEICHHBIMH NMPEAMETHO-TIPAKTUYECKUMU IEUCTBUSMHU.

[lopaxenus OJIA wyacTo CBs3aHBI C HApPYLIIEHUSMHU 3pEHMS, CIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH,
MIPOCTPAHCTBEHHOM OpHUEHTaMU. OTO TMPOSBISETCS 3aMeyIeHHOM (OpPMUPOBAHUU TOHATHUH,
OINPENENIAIONINX TIOJIO)KEHHEe MPEIMETOB M YacTed COOCTBEHHOrO Tejla B  IMPOCTPAHCTBE,
HECIOCOOHOCTH y3HaBaThb M BOCIPOM3BOAWUTH (DUTYpHI, CKIAAbIBaTh M3 4acTeil menoe. B muceme
BBISIBIIIFOTCS. OMIMOKM B rpaduyeckoM H300pakeHuH OykB M LUGp (acCUMMETpHs, 3epKaIbHOCTB),
HAYaJIo MUChMa U YTEHUS C CEPEUHbI CTPAHUIIBI.

Hapymenust OJIA nposBIsIIOTCS B pacCTPONCTBE BHUMAaHUS M MaMSITH, pacCPEeIOTOUYEHHOCTH,
Cy’KeHUM o0BbEMa BHUMAaHUS, NMpPeoOiaJaHuN CIYyXOBOW MaMATH HaJ 3pUTENbHON. DMOLMOHANIbHbIE
HapyLIEeHHUs MPOSBISIIOTCSA B BHUJIE MOBBIIICHHOW BO30YAMMOCTH, MPOSBICHUN CTPaxoB, CKJIOHHOCTH K
KOJIe0aHUSIM HACTPOCHHUS.

[IpoomKUTENPHOCTD 3aHATHS HE JOJDKHA MpeBbIaTh 1,5 yaca (B AeHb 3 yaca), 1OCJIE YETro
pexkomenayetcsi 10—15-muHyTHBIN TiepephiB. [l opraHuzanmm y4eOHOTO Mporecca HEOoO0XO0IuMO
OIpENeNINTh y4eOHOE MECTO B ayJUTOPHH, CIEAyeT pa3peliuTh CTYJCHTYy CaMOMy MoJa0HUpaTh
KOM(OPTHYIO O3y JIJIsl BBITOJHEHHS MUCHbMEHHBIX W YCTHBIX pa0oT (CHsl, CTOS, OOJOKOTHBIIKNCH U
T.J.).

[Tpu mpoBeaeHMH 3aHATHI CleIyeT Y4YUTHIBaTh OOBEM M (OPMBI BBIOJIHEHUS YCTHBIX U
MUCbMEHHBIX PabOT, TeMIl paboThl ayJUTOPUU U IO BO3MOXHOCTH MEHATH (DOPMBI NPOBEICHHUS
3aHATUH. C 1eNbIo MOMy4YeHHs TUaMH C ITOpaKEHHUEM ONOPHO-BUTATEIBHOTO arnapara nHhopMaluu
B TOJHOM OOBEME 3BYKOBBIE COOOIICHHS HYXKHO JAyOJIMpOBaTh 3PUTEIBHBIMU, MCIOIB30BATh
HarJsAHBIA MaTepua, o0yJarolire BUeoMaTepHuarbl.

IIpu pabGore co cryneHtamu c HapyumeHueM OJIA HeoO0XO0IMMO HCHOIB30BATh METOJbI,
aKTUBU3HPYIOIIKE TIO3HABATEIbHYIO JIEATEIBHOCTh YUALUXCS, Pa3BUBAIOIINE YCTHYIO U MHCbMEHHYIO
peub 1 hopMupylomre HeoOXoUMbIe Y4eOHbIC HaBbIKH.

@uU3NYECKUl HETOCTATOK CYIIECTBEHHO BIIMAET HAa COLMAIBHYIO MO3MIUIO0 CTYJIEHTA, HA €ro
OTHOILIEHUE K OKPYIKAIOLIEMY MUPY, CIEICTBUEM YETO SIBIISIETCS UCKAKEHUE BEAYLIEH N€ATENbHOCTH U
OOIIEHUS C OKPYKAIOUIMMH. Y TaKWX CTYAEHTOB HAOJIOJIAl0TCS HApYUICHHs JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSA:
MIOHWKEHHAs! MOTUBALMSl K JESATEIbHOCTH, CTPAXH, CBA3AHHBIE C MEPEABMIKECHUEM U MEPEMEIIECHUEM,
CTpEMJIEHHE K OTPAaHUYEHHUIO COI[MAIbHBIX KOHTAKTOB.

OMOILIMOHATBHO-BOJIEBBIE  HApYIICHUS MPOSBISAIOTCS B MOBBIIMIEHHOW  BO30yIMMOCTH,
Ype3MEpHON YyBCTBUTEIBHOCTH K BHEIIHUM pa3IpaKUTENSIM M IYTJIMBOCTH. Y OJHHUX OTMEYaeTcs
0eCIOKOMCTBO, CYyEeTIMBOCTh, PACTOPMOKEHHOCTD, Y APYTUX - BAJIOCTh, HACCUBHOCTh M JABHUraTeIbHAs
3aTOPMOKEHHOCTb.

[Tpu oO1mieHny ¢ 4eJI0BEKOM B MHBAIMIHOM KOJISICKE, HY>KHO C/eTaTh TaK, YTOObI BAllM IJiasa
HaXOJMWINCh Ha OJHOM ypoBHe. Ha He€ Henb3st 00J10KauuBaThCs.

Bcerna He0O0X0MMO JIMYHO YOEKAATHCS B IOCTYIIHOCTH MECT, IJIe 3aIUTAaHUPOBAHBI 3aHATHS.

Jluna ¢ ncuxuyeckuMHy npoOIeMaMy MOTYT UCTIBITHIBATh SMOIMOHAIbHBIE paccTpoiicTBa. Ecin



YEJIOBEK, MMEIOLIUM TaKWe HapyIIeHUs, PAaCCTPOEH, HYKHO CIHPOCHUThb €ro CIIOKOWHO, YTO MOKHO
caenarb, 4ToObl TOMOYL eMy. He ciemyeT TOBOpUTH PE3KO C YEIOBEKOM, MMEIOIIUM TCUXUYSCKUE
HapyIIeHUs, JaXe eclu Mg OSTOr0 WMEITCs OcCHOBaHMS. Ecnu coOeceIHMK TPOSBISET
IpyX)emo0HOCTh, TO o ¢ OB3 Oyner 4yBCTBOBAThH ce0s1 CITOKOITHO.

[Ipn oOmeHuu C JIOJbMHU, HCIBITHIBAIOIIUMHU 3aTPyJAHCHUS B pPEUYd, HE JOIMYCKaeTCs
nepebuBaTh U MOMNpPaBisATh. HeoOXoaumMo OBITH TOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3rOBOP C UYEITOBEKOM C
3aTpyJHEHHON peubio 3aliMeT Oosbiie BpeMeHu. Heo0XoauMo 3aqaBaTh BOMPOCH], KOTOPhIE TPeOYIOT
KOPOTKHX OTBETOB WJIM KHUBKa.

OO0urue pexoMeHAaIUM 110 PadoTe ¢ 00y4YaAIOIMMUCA-UHBAJIUIAMU.

— Hcnons3oBaHue yka3zaHHil, Kak B YCTHOM, Tak U MTUCbMEHHOHN (opMme;

— TlosTanHoe pa3bicCHEHUE 3aJaHU;

— IlocnenoBarenbHOE BBINOIHEHHUE 3aJaHUM;

— IloBTOpeHHe cTyieHTaMU MHCTPYKLUH K BBIIIOJIHEHUIO 3a/1aHUs;

— OO0ecneueHne ayIu0-BU3yaTbHBIMU TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMU O0YUEHUS;

— Paspenienne 1cnonp30BaTh JUKTO(OH Ul 3alIUCH OTBETOB YYALIUMUCH;

— CocraBieHue HHIUBUAYAIbHBIX IUIAHOB 3aHATHI, IO3UTHUBHO OpPUEHTHPOBAHHBIX U
YYHUTBHIBAIOUINX HABBIKM U YMEHUS CTYICHTA.

VII. Metoanueckue ykazaHusi AJis1 00y4ar0IMXCH M0 OCBOCHUIO M CUMILIHHBI
OO6yuarmumMcs, TPUCTYTAIOIINM K U3yYSHHUIO TUCIUTUIUHBI, 1eJIECO00pa3HO 03HAKOMUTHCS CO
CJIeIyIOIIMMHA HOPMATUBHBIMU JOKYMEHTAMM:

PexoMeHganmu 1mo moAroToBKe K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

JleKuMOHHBbIE 3aHATHSA

YMeHue CoCpeloTOYEHHO CIIylaTh JIEKLIUHW, aKTUBHO BOCIPUHUMATH H3JIaraeMble CBEIACHUS
SBISICTCS — OTO BAXKHEMWILEE YCIOBUE OCBOCHHS JaHHOM JUCHMIUIMHBL Kaxmas w3 Jexuuit
COMPOBOXKAAETCS KOMIIBIOTEPHOM MPE3EHTALMEN, KOTOpas WUIIOCTPUPYET OCHOBHBIE CTHIA H
TEHJICHIIMU B UCTOpUU au3aiiHa. KpoMe TOro, B KOHIIE KaKIOW JICKIHUH C LEJIbI CO3JaHUsl YCIOBHMA
JUIS OCMBICTICHHSI COJIEpXKaHUs MaTepuana oOyd4arolMMcs TMpeasiaraeTcs OTBETHTh Ha BOIPOC.
Kpartkne 3ammcu nexkuuii, ux KOHCIIEKTUPOBAHME IMOMOraeT yCBOWUTH Marepuai. [lostomy B xozae
JEKIMOHHBIX 3aHATUN HE0OXOIMMO BECTHM KOHCIEKTUpOBaHHME Y4eOHOro Marepuaina, oOparias
BHUMAaHHE Ha CaMO€ BA)KHOE U CYILIECTBEHHOE B HEM.

IIpakTHYeckue 3aHATHS

B xoae moaroToBky K MPakTHYECKUM 3aHATUSM HEOOXOAUMO M3YYHTh OCHOBHYIO JIUTEPATypy,
O3HAKOMMUTbCS C JOMOJHUTEIBHON JINTEPATypoOil, HOBBIMU MYyOJMKALMUAMH B MEPUOIUYECKUX
W3JIaHUSX: J)KypHaJIax, razerax u T.4. [Ipy 3TOM Ba)XKHO y4MTHIBaTh PEKOMEHJALUU MpPEnofaBaTeis u
TpeboBaHus yueOHOM mporpamMmbl. BaxkHO Takyke omupaTbcs Ha KOHCIEKTHI JISKIMK. B xoae 3ansaTus
BaYXKHO BHHMATEJIBHO CIYIIATh BHICTYIUICHHUS CBOUX OJHOKYpPCHUKOB. [Ipn HEoOXoaMMOCTH 3a7aBaTh
UM YTOYHSAIOIIME BOMNPOCHI, aKTUBHO YYacTBOBAaTh B OOCY)KJIEHMU H3ydaeMbIX BompocoB. B xone
CBOETO BBICTYIUICHHS L€1eco00pa3HO HCIOJb30BaTh KaK TEXHUYECKHE CpPEACTBa OOYy4EeHHUs, TaK H
TpaJMLMOHHbIE (P HEOOXOAUMOCTH).

Opranuszaunus BHeaAyIUTOPHOI 1eSITeJIbHOCTH CTYIeHTOB
BreaynuropHas medaTenbHOCTh OOydYarolerocs IO JAaHHOW JHCHMIUIMHE TMpeArojaracT
CaMOCTOSITETTFHBIM TMOUCK WH(OpPMANUK, HEOOXOAMMOMW, BO-TIEPBBIX, JJIS BBITIOJHEHUS 33 aHHMA
CaMOCTOSATEIILHON palbOThl M, BO-BTOPBIX, MOJATOTOBKY K TEKYIIEH M MPOMEKYTOUYHON aTTECTAIIHMH.
VYcenemnas opraHu3amnuss BPEMEHH MO YCBOCHUIO JAaHHOM JUCHUUIUIMHBI BO MHOIOM 3aBUCHUT OT
HaMU4yusi y OOydarollerocss yMEHHsS CaMOOpraHu3oBaTh ce0s U CBOE BpeMsl ISl BBITIOTHEHUS
MPEIJI0KEHHBIX TOMAIIHUX 3aJaHUM.



PexoMeHaauMu 110 NOATOTOBKE K MPOMEKYTOYHON aTTeCTALUH

B npomecce mnoAroToBkM K - 3aueTy/’K3aMeHy oOOydarolleMycs pPEKOMEHIYeTcsl Tak
OpraHu30BaTh CBOIO yueOy, 4ToObl Bce BUABI pabOT W 3aJaHUi, NpPeayCMOTpEHHbIe pabouei
pOrpaMMoii, OBIIM BBIMOJIHEHB B cpok. OCHOBHOE B IMOATOTOBKE K 3aueTy/3K3aMeHy - 3TO
MOBTOPEHHE BCEro Marepuana y4eOHON AWCHUIIMHBL. B JHM TMOATOTOBKH 3a4eTy/SK3aMEHy
Heo0XouMO M30eraTh Ype3MEpHON Meperpy3Ku yMCTBEHHOH palOoToH, uepenys Tpyd M oTAbIX. [lpu
MOJTrOTOBKE K cJlaue 3ayeTa/sK3aMeHa cTapaiTech BeCb 00beM pabOThl paclpeiesiTh paBHOMEPHO I10
JTHSIM, OTBEJIEHHBIM JIJIS1 TOJITOTOBKHU K 3a4eTy/3K3aMeHy, KOHTPOJIUPOBATh KaX/Iblil I€Hb BBIOJIHEHUS
pabotel. IIpu mOAroTOBKE K 3a4eTy/PK3aMEHy 1el1eco00pa3HO MOBTOPATH MPOWICHHBIM MaTepuan B
CTPOTOM COOTBETCTBHMHM € Y4€OHOW MPOrpaMMOii, MPUMEPHBIM MepeYHEM YUeOHBIX BOIPOCOB, 3a/IaHUM,
KOTOpbIE BHIHOCSATCS Ha 3a4€Ty/9K3aMEHY U COJepP KAIMXCS B JTaHHON MporpaMMe.

Pa3padorunku:
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